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Sydney - Australia

Primorska jadralca
Tomaz Copi in Mitja Margon
pridno trenirata v sydneyskem zalivu
Svoney /Gras Stovenie/ - Slovenska vrhunska 3portnika - jadralca
Tomaz Copi in Mitja Margon sta se prebila v sam svetovni vrh in
bosta nastopila na olimpijskih igrah med tekmovalci razreda 470. Letos
jima pomaga pri treningih Samo Potokar, bivsi svetovni vice prvak v
jadranju.V Bayswater Bay-u bodo fantje trenirali do 20. decembra.

Ce bi nasa jadralca kdo Zelel sponzorirati ali jima pomagati na kakren
koli nacin naj poklice telefonsko 3tevilko (02-98991131)

T S A o slovencih v avstrali
information centre australia - news from slovenia, about slovenians in australia an

2A ZIVLJENJE SLOVENSKE SKUPNOSTI V AVSTRALIJI.

W . .
laska ekipa sprejeta

L W e .
pri zupanu obéine Penrith v Sydneyu
Svoney, 26.11.1999 (Stanka GrecoriC, Frorian Auser) - V petek, 26.
novembra 1999 je John Bateman, zupan Penritha, sydneyskega okraja,
Kjer se nahaja Regata stadion - olimpijski veslaski objekt - sprejel
slovensko_veslasko ekipo, ki se nahaja v Sydneyu na treningih. V ekipi
so: Iztok Cop, Luka Spik, Rok Kolander, Matej Prelog, Gregor Sragnik
in Miha Pirih ter trenerja Milo$ Jansa in Dusan Jurse. Ob sprejemu je bil
navzoc tudi Alfred Breznik, atase slovenske olimpijske reprezentance in
generalni ¢astni konzul RS v Sydneyu. Zupan John Bateman je podaril
slovenskim Sportnikom lepo urejeno mapo z raznimi brourami in znacko
obCine Penrith, trenerjema pa za namecek 3e spray proti muham; tudi
Alfred Breznik in Zupan Bateman sta si izmenjala darila. Zupana je
zanimalo ali so Sportni objekti v Penrithu dobri, kak3ni so pogoji za
treninge in tekmovanja. Fantje pa so povedali, da se v Avstraliji pocutijo
zelo dobro in tudi s treningi in namestitvijo so zadovoljni. Zahvalili so se
med drugim tudi Alanu Bexterju, ki v imenu obéine skrbi za udobje
Sportnikov. Na sprejemu pri Zupanu so bili $e generalni direktor ob¢ine
Penrith Alan Travers ter predstavniki slovenskih medijev iz Sydneya.

Fotografija FA.: vesladi, manager Penrith Regata Centra,

Alfred BreZnik in trenerja s kolesi.

i in po svetu
around the world

ZA VSE SLOVENCE!
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Letos imamo
Slovenci v Avstraliji
dve maturantki v
Melbournu in
dve v Sydneyu

SYpNEY, MELBOURNE /GLAS SLoO-
vente/ - V soboto, 27. novembra je
bil v Klubu Triglav 20. Maturantski
ples. Predsednica Slovenskega
Solskega odbora in uciteljica so-
botnega pouka slo-
vend¢ine v Bank-
stownu Marie Wi-
Iliamson je predsta-
vila gostom matu-
rantki Martino |
Spin¢i¢ in Gorda- |
no Kajkut, kistase [
priselili v Avstralijo |14
ena pred dvemi leti, |
druga pred Stirimi. |
Med Castnimi gosti
so bili $e Helena
Drnoviek Zorko,
odpravnica poslov
Veleposlanidtva RS
iz Canberre, Alfred BreZnik, ¢astni
generalni konzul RS iz Sydneya,
pater Valerijan Jenko, pater Filip
Rupnik, Karl Pelcar, predsednik
Kluba Triglav. dolgoletna utiteljica
in predsednica Slovenskega
Solskega odbora NSW Mariza
Lican, Kristina Suber, utiteljica
Slomskove Sole v Merrylandsu,
Lojze KoSorok kot predstavnik
Slovenske izseljenske matice, Mira
Smrdel, predsednica Slovenskega
drudtva Sydney, Florjan Auser v
imenu Glasa Slovenije in Slovenske
TV 31 Sydney, slovenska veslaska
ekipa s trenerjema ter drugi.

Nastopili so me3ani pevski zbor iz
Merrylandsa, moski pevski zboréek
iz Triglava, folklorna skupina
Slovenskega drustva Sydney Mali
Preseren, pevka iz Slovenije Majda
Kosovel in drugi. Prvi tajnik
Slovenskega Solskega odbora Al-
fred Breznik je predal maturantkama
spominsko plaketo.

V Melbournu sta maturantki Iris
Dietner in Vendy Cestnik, vendar
letos maturantskega plesa nimajo
namena organizirati.

O maturantskem plesu in o zaCet-
nikih slovenskega Solstva v NSW
nastr.13

&
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Slovenska hisa
Olimpijske igre
Sydney 2000
Slovensko hido so do sedaj
sponzorirali iz slovenske skupnosti v
Avstraliji sledeéi:
Glavni sponzor
St. John’s Community Club -Klub
Triglav Sydney

Sponzorji:
Slovensko drustvo Sydney
Versko in kulturno sredi3¢e sv.
Rafacla Merrylands
Igralska druzina Merrylands
Slovenski klub Perth
Organizator vabi k sponzorstvu vse
avstralske Slovence!
Alfred BreZnik,
atase slovenske olimpijske
reprezentance
Sydney 2000

Uditeljica Marie Williamson s
Studentkama /Foto FA./

Pela nam je
Majda Kosovel

SyoNEy /GLas SLovENE - Nekot
je pela pri ansamblu Vrtnica in pri
Laufarjih, ki bodo gostovali
decembra v Sydneyu in zabavali
Triglav&ane tudi za silvestrovo.
Zdaj se je podala na samostojno pot
in... Majda Kosovel se pripravljana
svoj CD. V Sydneyu je bila nekaj
tednov na pocitnicah in v tem ¢asu
je zabavala rojake s svojim lepim
glasom. Tudi gledalci Slovenske TV
31 - Sydney so jo imeli priloznost
videti in sli3ati na slovenskih
oddajah.

Majda Kosovel /Foto: FA./

Ob izgubi najstarejSega in najbolj slavnega olimpijskega Sportnika
Slovenije Leona Stuklja izraiamo Olimpijskemu komiteju Slovenije
in druZini pokejnika nafe globoko soZalje.

Njegova smrt je pretresla vse avstralske Slovence. Urednistvo
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Nedelja, 14. november

Nedeljski vecer obogati telefonski klic: V Sydneyu
so novinarji mariborskega Vecera, med njimi urednik
Milan Predan, Darka Zvonar - Predan in Melita
Forstneri¢ - Hajnsek. Melita me Zeli videti, zato jih
povabimo v urednistvo Glasa Slovenije. Melita je
héerka Franceta Forstneria, slovenskega publicista
in pesnika, ki je za Zivljensko delo prav pred kratkim
prejel Glazerjevo nagrado. Francetova soproga,
pokojna Marija je bila vzgojiteljica, skupaj sva delali
v Tomsi¢evem drevoredu v Mariboru. Melita takrat
ni bila stara niti tri leta, bila je lep plavolas otrok z
modrimi o¢mi. Tudi tokrat se, po tolikih letih, pred
menoj pojavi modrooka plavolaska in z njo soprog.

Iz dnevnika Njun sin je ze na fakulteti, ta mlajsi pa je star osem
urednice let. Z Vecerovci prideta v Sydney tudi Elica in Vinko
Sharike Gregoric Rizmal, ki ta dan posvetita Mariboréanom, pripeljeta

se z letalom iz Melbourna, posebej za to priloZnost.
Beseda za besedo, ¢as mine kot bi pihnil. Melita pokli¢e oceta v Maribor,
ga preseneti: pri Stanki smo v Sydneyu! Nanizamo Se veliko zgodb o
znancih iz preteklosti. Ni¢ uradnega, na obisku so privatno. Uredniku
Predanu se ne utegnem niti zahvaliti za posiljanje Ve€era, ki mi vedno
prinese ko3¢ek mojega Maribora - poseben ob&utek! Florjan obenem z
Miriam kon¢uje napovedovalni tekst za Slovensko TV 31 - Sydney, e jaz
napiSem in posnamem kratek tekst... in noc se prevesi v rano ponedeljkovo
jutro... saj ene goste odpeljeva na letalisce, druge pa v hotel.

Ponedeljek, 15. november

Ko si sprejet v Drustvo novinarjev Slovenije in v Drustvo $portnih
novinarjev Slovenije moras podpisati izjavo, da se strinjas z novinarskim
kodeksom. Slovenski kodeks govori na petih straneh o dolZnostih in
pravicah novinarja in med drugim Ze v zacetku doloca:

- NOVINARJEVA TEMELINA OBVEZNOST JE RESNICNO IN
NEPONAREJENO OBVESCANIJE JAVNOSTI...

- 1IZPUSCANIE BISTVENIH IN NOVINARJU ZNANIH DEJSTEV,
PRIKRIVANJE IN ZAPIRANJE INFORMACIJ ALl PONAREJANIE
DOKUMENTOV JE V NASPROTJU S KODEKSOM.

NORMA RESNICNOSTI VELJA ZA BESEDILO, SLIKO IN ZVOK...

NESPREJEMLIJIVA JE ZLORABA Z REZANJEM, MONTAZO ALI NA
NACIN, KI PONAREJA BISTVO VIRA...

- PLAGIAT JE NEZDRUZLJIV Z NOVINARSKIM KODEKSOM...

Toda po mnenju nekaterih naj bi bili novinarji tisti serviserji, ki bi
morali pisati z zaprtimi oémi in z gluhimi usesi. Veliko je tudi uzaljenosti, ¢e
novinar zapise mnenje, ki ni povée¢i temu ali onemu pa cetudi so vse zapisane
besede ena sama Resnica!

Tukrat, ko je treba za kakSno grdobijo poiskati dr::urmgn krivea,
tega najdejo pri tistem novinarju, ki je grdobijo razkril, razmislja v Delu
urednik Mitja Mer3ol.

Po tem receptu nas delijo predvsem novinarski moralisti, pravi
Mer3ol, jaz pa dodajam da najveckrat tudi [judje, ki ne morejo iz svoje
enostranske koZe. Ti kar naprej opozarjajo: si preoster, si prenagel, ne pisi
tega, ne pisi onega.... ti jim paznasmeskom odgovoris nazaj v udobne fotelje,
Kjer zleknjeno sanjarijo in gledajo televizijo, torej jim odgovoris (ne vprasas),
ali res! In gres svojo novinarsko pot naprej, tisto, ki ti jo narekuje vest. Ta pa
trka na tvoja vrata vsakokrat ko vagas ali bi to novico uvrstil v ¢asopis ali ne.
Nekateri bi tudi radi z novinarjem ali doti¢nim ¢asopisom manipulirali.

So tudi novinarji, ki Ze kar po ustaljeni 3abloni novice frizirajo,
olep3ujejo ali pa jih kar izpus¢ajo iz poro¢anja. Taksni poroevalci spijo na
lovorikah laznega miru, ker svoje lastne VESTI kot danimajo. Ce bi jo imeli
bi jim Ze potrkala na vrata in jih opozorila, da ne delajo prav. Zadeva je 3e
hujsa, ¢e uporabljajo pri obelodanjenju svojih kriti¢nih pripomb druge - se
pravi da jim prepuséajo naj operejo umazano perilo za njih. Ozkoglednim
ljudem ali tistim, ki ne znajo razmisljati s svojimi mozgani so taksni
poroevalci sicer na prvi pogled vie¢, vendar jih vegina zaradi tega na koncu
koncev ne spostuje, za hrbtom jih celo neprenehoma kritizira, zdijo se jim
dolgotasni in sprenevedavi.

Zgodba zase je novinarski plagiat s katerim se sre¢ujemo
vsakodnevno (3e posebej ko gre za nase lastne informacije, posnetke,
fotografije in drugo), se pravi, da novinar - poro¢evalec ne citira vira od kod
je kaj vzel. Dolocila Copy Righta so danes v svetu vse strozja.

Mitja Mer3ol pa v svojem razmisljanju o novinarstvu e pise:
“..Americani so poskrbeli tudi za to, da se je novinarjev prijel vzdevek brskalci
po blatu...” Ce blata ne bi bilo tudi novinarji ne bi mogli brskati po njem. Ce
ne bi bilo krivcev, ki grdobije pogenjajo, tudi pisati o tem ne bi bilo mogoce!

Ponedeljek, 22. november

Vse bolj je Cutiti razgibanost ¢asa pred Ollmpljsklml igrami Sydney
2000. Potrebno je opraviti toliko intervjujev, zbrati na desetine
posnetkov - tu je zmaga slovenskega kolesarja Gorazda Stangelja in
uspeh celotne slovenske kolesarske ekipe, uspeh strelcev - invalidov,
posebej nepri¢akovanih pet odlicij, ki si jih pribori Franc Pinter, trenutno
Je tukaj ekipa veslacev in tukaj sta jadralca Copi in Margon; v Canberri
pa je bilo potrebno opraviti $e pogovor s plavalko Metko Sparovec ki
bo letos progladena za najbolj%o $portnico Slovenije. Torej: naj Zivi
olimpijski duh! Pravijo, zdrav duh v zdravem telesu! In pogled na nade
zdrave, rasne fante in dekleta je res posebno zadovoljstvo.

Torek, 23. november

S posto pride nekaj Casopisov in revij iz Slovenije. Iz njih znova
“posrkam™ kaj zanimivega - ekskluzivnega, to, kar Zelim podeliti tudi
z vami. Oko se mi zaustavi na intervjuju v tedniku Mladina z Lauro
Kelly, profesorico novinarske etike na American University iz
Washingtona, ki je po delu na Univerzi na Floridi in novinarskem delu
za nekaj vedjih ¢asopisov, poducevala Aborigine v severni Avstraliji v
govornidtvu, o novinarski etiki pa predavala na univerzi v Tirani, v
Mongoliji in je prav sedaj v Budimpesti. Laura se pred dnevi v Ljubljani
sreca s kolegi v Drustvu novinarjev in se z njimi pogovarja o medijskih
svoboscinah ali njih zlorabi.

Ko spregovori o svobodi govora v ZDA in prvem amandmanu se mi
milo stori kako malo svobo3¢in mi je dano da bi se “razmahnila™ med
mojimi slovenskimi rojaki, in kako stigmatizirana sem, ker izbiram za
asopis za vsakogar nekaj (koliko bralcev - toliko razli¢nih misljenj in
zelja). Stigmatizirana sem kot novinarka in urednica, ¢eravno me kot
¢loveka nihée prav dobro ne pozna. To pa sta dve zadevi kajne? Eno je
privatno Zzivljenje - ljubezen do so¢loveka, dobrosrénost, posebno
tovaristvo do pravih prijateljev, intimna Sustva - drugo pa je novinarska
in uredniska dolznost, ki jo sicer nesebi¢no opravljam za svoj narod.
Mimogrede, stigma je vbod, pega, vtisnjeno ali vzgano znamenje,
stigmatizirati pa pomeni vtisniti sramotno znamenje, ozigosanje... Edina
“tolazba” je ta, da med slovenskimi rojaki v Avstraliji nisem edina!
Torej Laura Kelly pravi o ameriskih - demokrati¢nih navadah:

“Bistvo prvega amandmana je preprosto; ¢e imas kaj povedati, potem
to povej ali izrazi. In ¢etudi kdo misli, da je to, kar govorimo,
nepatriotsko, nazadnjasko in odvratno, mi ustava to zagotavlja! Lahko
recem, da je vlada zanic, predsednik nesposoben, da sovrazim Ameriko,
lahko celo raztrgam Biblijo in zaZgem zastavo... Res pri nas nekateri
ne morejo prenesti niti Hemnigwaya. Zakaj? Zaradi tega, ker ne
verjame v njihovega boga? Kdo lahko cenzurira taksne knjige? Pravica
do svobodnega mnenja je bistvo vseh ostalih pravic. Vendar mora za
uresnicitev te pravice poskrbeti driava. Driava zato ne sme
indokirinirati svojih drzavljanov... Enestransko informiranje ni samo
v nasprotju s pravico biti obvescen, pac pa tudi s pravico, da ohranis
svoje prepricanje. Brez tega si ni mogoce zamisliti politicne razprave.
Prvi amandma v tem pogledu $¢iti naso svobodo.”

Najraje bi udarila z nogo ob tla in zakricala: pustite tudi meni, da
svobodno mislim in govorim! Dovolite mi biti JAZ!

Sobota, 24. november

Odprem novo 3tevilko Jane, revije, ki se je vedno zelo razveselim.
“Fraze ‘Ne glejmo preteklosti, glejmo prihodnost!’ niso ni¢ drugega
kot poskus, da bi ta del preteklosti - zgodovine porlacili. Toda nasa
preteklost je del nas!” Vesela sem, da tako ne mislim samo jaz, te iste
besede je izrekla v Janinem intervjuju zmerna zgodovinarka dr. Jera
Vodusek Stari¢, predavateljica zgodovine na mariborski univerzi, ki
skusa sestaviti drobce in priti bliZze resnici. Njeni odgovori so zame
tudi odgovori o€itkom, da delamo razdor med nami, ¢e poro¢amo
kaksne so ugotovitve zgodovinarjev, novinarjev, politikov, kulturnikov
in drugih.

Zgodovinarka tladenje resnic oceni ¢isto psiholosko: “Kasneje ko se
zacno diskusije mucnejse so. O tem sem govorila Ze pred mnogo let,
pa nihce ni hotel poslusati. Vsi so mislili, da mine, e zamolcis. Jaz pa
mislim, da ne bo minilo...Vsak kolikor toliko razmisijajo¢ clovek rad
razcisti nekatere stvari...”

Dragi bralci, obvezno preberite zanimiv intervju iz Jane na straneh 6
in 7. Rada bi verjela, da ve¢ina nasih bralcev Zeli brati resnico in da ne
zeli slediti principu rimskih politikov: POPULUS VULT DECIPI!
ERGO DECIPIATUR! Ljudstvo hole da je prevarano! Torej ga

varajmo! ﬁ
Sl

Vasa Stanka
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Spostovani!

Prejmite prav lepe pozdrave i
Zlate obale. Glas Slovenije =
veseljem vsi v nasi drufini pre-
beremo. Z moZem sva se pravkar
vrnila iz Melbourna. Imela sva se
lepo. saj sva bila v sredi nasih
dragih prijateljev in starih
znancev.

Zelim se iz srca =ahvaliti za lepo
objavo moje pesniske =birke “Tihi
glas iz globocine srca”, ki ste jo
predstavili v ¢asopisu in na
internetu. Zelim in upam, da se
bomo enkrat videli tudi nikaj na
Zlati obali. Lepo se imejte in
ostanite zdravi.

Jofica Polak, QLD

Spostovana urednica!

Za leto 2000 vam posiljava na-
roénino, obenem pa hvala -a
posiljanje casopisa Glas Slo-
venije. S spostovanjem

J. in A. Topolovec

Izbrali smo za vas E-mail

Danes mi je prisel v roke casopis
AUSTRALIAN, v katerem je bila
priloga Inside Europe. V' enem od
¢lankov pod naslovom Snapshots
of 24 European Countries
outside the union je med ostalimi
deZelami omenjena tudi Slovenija.
med ostalim sem bral: Main
language - Slovenian, izpod tega
pa Serbo-Croatian! Serbo-
Croatian!? Pretreslo me je.
Mislim, da bi bilo treba opozoriti
urednistvo casopisa, naj se drugic¢
natanéno informirajo. Zanima me
tudi ali vam je -nano kako je
potekel popis Slovencev v
Avstraliji, ki ga je organiziral,
mislim, Slovenski narodni svet.
Lep pozdrav iz soncénega
Queenslanda

Marijan Lauko

Spostovani!

Kot slovenski podjetnik bi Zelel
navezati poslovne stike = nasimi
=domci v Avstraliji ato se obracam
na vas, e mi pri tem lahko
pomagate. Oblika poslovnega
sodelovanja obstoji s podroéja
zalozniStya in reklamnega ogla-
Sevanja. Zelel bi spoznati nekoga, ki
bi imel interes sodelovati pri i-vedbi
Avstralske poslovno predstavirvene
publikacije distribuirane v driavah
centralne Eviope.
www.studio-koncilja. si

Novosti s podrocja carinskih predpisov

Glas Slovenije je Ze 15. julija 1999 objavil novosti o carinskih
predpisih. Za tem smo postavili nekaj vprasanj Veleposlanitvu
RS v Canberri, odgovor nam je poslal Marko PolajZer:

Od 1. julija 1999 veljajo v Republiki Sloveniji novi
predpisi s podro&ja carin, prav tako je zatel veljati Zakon o davku
na dodatno vrednost, Za drzavljane RS, ki Zivijo in delajo v
Avstraliji so pomembni predvsem tisti deli zakonov, ki se nanasajo
na oprostitev pla¢ila carine in po novem tudi davka na dodano
vrednost.

Za uvod naj povem, da je za uveljavljanje vseh vrst
carinskih olaj3av in pridobitev potrdil potrebno imeti veljaven
slovenski potni list. Potrdila o opustitvi plagila carine in oprostitvi
platila davka na dodano vrednost izdaja izkljuéno Veleposlanistvo
Republike Slovenije v Canberri. Obe potrdili skupaj staneta AUD
50.00.

Slovenski drzavljani, ki se za stalno vra¢ajo v Republiko
Slovenijo in so najmanj 12 mesecev delali v tujini lahko zaprosijo
za potrdilo o oprostitvi placila carine za uvoz predmetov za
gopodinsjtvo do skupne vrednosti 1,500.000.00 SIT ali priblizno
AUD 12.000. Vsi predmeti morajo biti rabljeni in v lasti osebe
najmanj 6 mesecev pred preselitvijo. Za novejie stvari je
priporo¢ljivo v izogib nev3eénostim predloZiti carinarnici ratun.
Carinsko olajsavo lahko oseba uveljavija v roku 12 mesecev od
dneva, ko se je preselila v Slovenijo, torej v primeru &e stvari
posilja v ve¢ lo¢enih posiljkah. Brez carine se lahko uvozi tudi
osebni avtomobil ali motorno kolo, ki morata biti najmanj 6
mesecev v lasti osebe. Za Avstralijo predstavlja to velike
transportne strodke in prestavitev volana in dodatne spremembe
na avtomobilu, ker avstralski standardi niso enaki slovenskim.
Avtomobila ni mogoge uvoziti iz tretje drzave.

Carine se tudi ne pladuje za potnikovo osebno prtljago.
Prav tako je vedno mozZno prinesti s seboj predmete do skupne
vrednosti priblizno AUD 120.00 brez pla¢ila carine. Enkrat letno
lahko oseba, ki delajo v tujini prinesejo v Slovenijo predmete do
skupne vrednosti AUD 800.00. Uvoz katerihkoli predmetov ne
sme biti namenjen nadaljnji prodaji.

Dodatno je po novem za uvoz gospodinsjkih predmetov
za osebe, ki se za stalno vratajo v Slovenijo potrebno imeti e
potrdilo o oprostitvi platila davka na dodano vrednost. Pogoj za
to je, da je oseba njmanj 12 mesecev bivala v tujini (ni nujno, da
je delala). Optostitev se smiselno uporablja ob enakih pogojih
kot za carinsko potrdilo.

Ce torej povzamem, slovenski drzavljani. ki se za stalno
vragajo iz Avstralije v Slovenijo, lahko zaprosijo za potrdilo o
oprostitvi pla¢ila carine in dvka na dodano vrednost pri
Veleposlanistvu v Canberri. Imeti morajo veljaven slovenski potni
list. Uvozijo lahko gospodinjske predmete do skupne vrednosti
AUD 12.000, ki morajo biti v njihovi lasti pred vrnitvijo najmanj
6 mesecev. Uvoz avtomobila se finanéno ne izpla¢a zaradi
preureditve (volan) in transportnih strodkov.
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Diplomatsko
konzularna
predstavnistva

Veleposlani$tvo
Republike Slovenije
Advance Bank Centre - Level 6
60 Marcus Clarke Street,
Canberra City
telefon: (02) 6243 4830
fax: (02) 6243 4827
Pisma in drugo posto
poslati na naslov:
Embassy of Republic of Slovenia
P.O.Box 284 - Civic Square.
Canberra ACT 2608
Domaca stran na intemetu:
http:/slovenia.webone.com.au
Veleposlanidtvo je odprto vse
delovne dni od 9.00 -17.00
uradne ure so od 10.00 - 14.00

*

Generalni konzulat RS
Sydney
Castni generalni konzul
Alfred Breznik
Obisk urada izklju¢no
po dogovoru
(By appointment only)
telefon: (02) 9517 1591
ali (02) 9314 5116
fax: (02) 9399 6246
Postni naslov:
P.O.Box 188
Coogee NSW 2034

*

Generalni konzulat RS
Nova Zelandija
Castni generalni konzul
Dusan Lajovic
Eastern Hutt Road, Pomare, Lower
Hutt (Wellington) NZ
telefon: (04) 567 0027
fax: (04) 567 0024
Postni naslov:
P.O.Box 30247 Lower Hut NZ
Po3tni naslov v Avstraliji:
P.O.Box 5
Smithfield NSW 2164.

Kdo je kdo - diplomatski protokol

CANBERRA, SYDNEY /GLAS SLOVENUE/ - Veckrat delamo napake pri
predstavljanju ¢astnih gostov, Kdo je kdo: Alfred Breznik je €astni
generalni konzul Republike Slovenije zaNSW in Viktorijo. Dusan Lajovic
Castni generalni konzul Republike Slovenije za Novo Zelandijo. Helena
Dmovsek-Zorko odpravnica poslov Republike Slovenije v slovenskem
veleposlanidtvu v Canberri; ta naziv je ob&asna *titula™ in pripade nekomu,
¢e v veleposlanidtvu ni veleposlanika. Helena je sicer prva sekretarka.
Mednarodna pravila dolo¢ajo namre¢ sledete diplomatske stopnje: atase.
tretji sekretar, drugi sekretar, prvi sekretar. svetovalec. minister svetnik,
pooblad&eni minister in veleposlanik. Marko Polajzar tudi ni navadni tajnik,
ampak ima diplomatski naziv drugi sekretar.

Konzulat Avstralije
Castni konzul Viktor Baraga.
Trg Republike 3/XIli,
Ljubljana 1000, Slovenija
Telefon: (61) 125 4252
Fax: (61) 126 4721

GLAS SLOVENIJE - THE VOICE OF SLOVENIA - MANAGER IN TEHNICNO OBLIKOVANJE Florjan Auser - TISK Glas Slovenije Sydney - GLAVNA

IN ODGOVORNA UREDNICA - EDITOR Stanka Gregori¢. Ustanovljen - established in 1993 - Ustanovitelji - founders: Stanka Gregori¢, Alfred Breznik,

Dusan Lajovic. Stefan Mer=el - Glas Slovenije je nedobickonosen asopis - The Voice of Slovenia is non-profitable newspaper - Mnenja izrazena v njem ne
predstavijajo vedno mnenja urednistva - Avtorji sami odgovarjajo =a svoje prispevke (najve¢ do 300 besed ali cetrt strani) - Vse pravice pridrzane - Ponatis

ali uporaba celote ali posameznih delov dovoljen kadar je naveden vir (Glas Slovenije) - Glas Slovenije nudi informacije o Slovencih v Avstraliji, Sloveniji

o in po svetu. I-haja enkrat mesecno. Letna naro¢nina $50.00: polletna - § 30.00: letalska /ema naroénina v prekomorske driave $ 100.00
g Sponzorji: od $ 500.00 nav=gor - Cenik oglasov v upravi - Mali oglasi do 20 besed S 10.00: vsaka naslednja beseda 50 centov: fotografija dodatmih S 10.00
GLASSLOVENIJE: P.O.Box 559 - Round Corner Dural - NSW 2158 Australia- telefon: (02) 98991131 - Fax: (02) 98992981 E-mail: ovenia@zeta.org.au
STICISCE AVSTRALSKIH SLOVENCEV na internetu - hetp://www.glasslovenije.com.au - urednik Florjan Auser
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10. obletnica DEMOS-a

Liveriana /DELoFax/ - Demo-
krati¢na opozicija Slovenije -
Demos, koalicija, ki se je zapisala
v slovensko politi¢no zgodovino
kot tista, ki je v prvi vrsti Slo-
venijo popeljala v neodvisnost in
samostojnost, je slavila v soboto,
27. novembra 1999 svojo
desetletnico. V Drustvu sloven-
skih pisateljev so namre¢ toéno na
ta dan pred desetimi leti za skupno
mizo sedli socialdemokrat dr. JoZe
Pucnik, (postal je predsednik
Demos-a), Hubert Pozarnik za
Slovensko demokratiéno zvezo,
Lojze Peterle za Slovenske
kri¢anske demokrate in Ivan
Oman za Slovensko kmecko
zvezo (danes Ljudsko stranko).

Novi Demos na pomolu?
Po dvorani kina Siska so tisto
soboto odmevale besede Janeza
Jan$e:"Se vedno smo tukaj, tukaj
bomo ostali - in zmagali!" To je
bilo sporo¢ilo vsem tistim, ki so
pred leti z velikimi ¢rkami pisali:
Demos je mrtev!

Dr. Joze Puénik, legendarni pred-
sednik Demosa, pa je na kratko
povzel zgodovino koalicije, od
njenih zametkov na ¢éelu z zna-
menito 57. Stevilko Nove revije,
v kateri je bil zasnovan okvirni
program nove Slovenije in dejal:
“"Mnogi simptomi kaZejo, da
imamo danes podobno situacijo
kot neko¢. OgroZen je gospodarski
temelj slovenskega naroda.
OgroZen je na$ pravni red, nas
sistem... Kljub nekaterim ugodnim
pridobitvam je stvar skrb zbu-
Jjajoca. Kdor ne vidi, mu je samo
za oblast! Vse to nas navaja na
misel, da je treba spet stopiti
skupaj, zdruziti sile, se pogajati o
skupnem nastopu na volitvah!"
Njegove misli je nadaljeval Ivan
Oman, predsednik Slovenske
kmecke zveze, prve predhodnice
Demosa: ".. Zdaj je ¢as za novo
demokraticno alternativo...!"
Lojze Peterle, predsednik SKD in
prvi predsednik slovenske vlade:
"Demosova vlada je dosegla
mednarodno priznanje, uvedla je
denar, zaustavila nekatere nega-
tivne trende in zacela pozitivie
trende na gospodarskem podro-
Gju... Morala je oditi zaradi
uspehov in ne zaradi neuspehov.
Morala je oditi zaradi bojazni, da
bo zacela urejati zadeve tudi na
notranji fronti, potem ko je
uspesno wredila zunanjo fronto in
postavila drzavo..."

Marjan Podobnik: “"Demos je bil
tisti sreber, okrog katerega se je
zdruZila osamosvojitvena energija
tedanjega casa. Vsi objektivni
zgodovinarji bodo morali priznati,
da je Demos to bil! Demos je tista
prava, res prava lastovka slo-
venske pomladi...!"

Odsel je Leon Stukelj

V4

MARrIBOR /NEDELISKI ONLINE, VECER/
- V ponedeljek, 8. novembra, Stiri
dni pred svojim 101. rojstnim
dnem se je ustavilo srce najbolj
slavnega slovenskega $portnika in
najstarejiega olimpionika na svetu
Leona Stuklja. Bil je tudi naj-
starejsi slovenski sodnik, poklicno
kariero je zacel leta 1924 v
rojstnem Novem mestu in kon¢al
v Mariboru leta 1965. Zalne
slovesnosti v Mariboru se je
udelezil tudi predsednik Medna-
rodnega olimpijskega komiteja
Juan Antonio Samaranch, ki je
posmrtno odlikoval Leona Stuklja
z najvigjim priznanjem MOK - z
medaljo Pierra de Coubertina,
ustanovitelja olimpijskega gibanja.
Za Stukljem je Zalovala vsa
Slovenija in v tem Zalovanju so se
ji pridruzili $portniki sveta, ki jim
je bil dobitnik 3estih olimpijskih
odli¢ij imeniten vzornik.

Pravica veden

Pred izidom

Z novembrsko Stevilko Glasa
Slovenije zamujamo, tako da
danes, 14. decembra tiskamo
obe, novembrsko in decem-
brsko. Bralcem se opravi-
cujemo.
Na zadnji strani te Stevilke
lahko preberete o nespora-
zumih s slovensko zastavo v
Coomi in s spornim napisom
Donated by Australian Slove-
nian Conference. Moramo vam
sporociti, da je ta napis na
drogu $e danes, 14. decembra
in da se torej odgovorni v
Avstralski konferenci niso
pobrigali niti za to da bi bilata
plos¢ica vsaj zaCasno prekrita
s plastificiranim papirjem, na
katerem bi pisalo Donated by
Slovenian Community.
Vsak izgovor, ki ga uporabljajo
tisti, ki se imajo za "Avstralsko
slovensko konferenco" ob
tak$ni ignoranci je odvet.
Urednisivo
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Zrtve vojnega nasiljasi morajo ureditistatus do 19. decembra
Liuriana /Privorske Novice/- Konec maja letos je drzavni zbor sprejel
Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o Zrtvah vojnega nasilja.
Zatem navidez zelo uradnim nazivom pa se skriva pomembna novost,
ki uvaja novo kategorijo Zrtev vojnega nasilja. Gre za kategorijo
beguncev, ki jih leta 1996 sprejeti zakon ni uvrstil med potencialne
prejemnike odSkodnine za &as prebit v internaciji, izgnanstvu ali na
prisilnem delu v tujini. Po zakonu iz leta 1996 zna3a odSkodnina za
tabori§¢nike 429.70 tolarja za mesec dni bivanja v taboris¢u. Za primer
naj navedemo, da prejme oseba mesecno 5156 tolarjev rente, ¢e je v
tabori$¢u prebila leto dni. Za internirance in izgnance pa zna3a renta
286.40 tolarja, za vsak mesec, prezivet v izgnanstvu. Z omenjenimi
spremembami tega zakona, ki uvajajo kategorijo beguncev in prisilnih
deportirancev, pa bodo le ti dobivali 171.88 tolarja za vsak mesec
bivanja v begunstvu. Drzava pa vsem tem vrstam o$kodovancev placuje
$e dodatno zdrvastveno zavarovanje, kar je pomembnjese kot sama
renta.Vsi, ki bi si Zeleli urediti status begunca (rento bodo dobivali le
Zivedi, ne pa njihovi potomei) morajo pro$nje s potrebnimi dokazili
vloZiti na Upravne enote do 19. decembra 1999.

Urednik internetovih stra-
ni SIM o Sti¢is¢u av-
stralskili Slovencey
LiuBrLiana, SypNey /GLas StLo-
veniie/ - Slovenska izseljenska
matica ima zdaj tudi svoje domace
strani na internetu. Urednik Uro§
Crnigoj je v svojem sporoCilu
internetovem Sti¢is¢u avstralskih
Slovencev med drugim zapisal, da
je “zaenkrat Sti¢id¢e edini naslov
Slovencev po svetu, na katerem
zlahka najdemo res uporabne in
aktualne novice”.

Divjanje po

slovenskih cestah
Liuriana /Jana/ - Med njimi je
eden najhitrej§ih bivdi smucar
Bojan Krizaj. Policisti so ga
ustavili tudi ko je drvel po cesti z
ve¢ kot dvesto kilometri na uro.
Policisti so zaupali tedniku Jana,
da je najve¢ “dirkaCev”, ki se po
avtocestah podijo s hitrostjo od
140 do 160 kilometrov na uro.
Absolutni cestni rekord je tudi
247 kilometrov na uro, kdo pa je
ta mozak - junak, pa policija ni
hotela povedati.

Dragan Zivadinov, Rusi in slovenska vesoljna agencija
LiunLiana /Jana/ - Petnajstega novembra letos sta slovenski reZiser
Dragan Zivadinov in Marko Peljhan (op.u. o vesoljnem projektu
Zivadinova - prvi gledaligki predstavi v vesolju Gravitacija ni¢ Noordung
- smo v Glasu Slovenije Ze pisali, prav tako tudi o Marku Peljhanu, ki
smo ga srecali predlani ob obisku Sydneya) ustanovila iniciativo za
slovensko vesoljsko agencijo (SVA), ki bo v prihodnih petih ali desetih
letih za kozmonavte iz3olala znanstvenike, ki bi bili sposobni v
brezteznostnem prostoru izpeljati Sest umetniskih projektov. V
brezteznosti pa bo Ze drugi, kompleksnejsi, Zivadinov projekt “zaplaval”
decembra letos pod naslovom Biomehanika Noordung. Povezoval bo
znanost in umetnost, saj se bo ukvarjal s spreminjanjem igralcevega
skeleta in $irjenjem kosti v vesolju, v sodelovanju s Klini¢nim centrom
pa bo prougeval tudi vpliv gravitacije ni¢ na celi¢no strukturo. Bilo bi
lepo, ¢e bi Slovenija postala umetnika velesila v realnem vesolju. Teznja
po lebdenju umetnigkih objektov v Sloveniji ni nova, saj so davnega leta
1927 predmetom poskusali vzeti teznost ze Cernigoj, Stepanci¢, Vlah in
Kermeli¢.

Resolucija o Slovencih v zamejstvu in po svetu
Liusriana /SDS, SSK/ - Socialdemokratska stranka (predsednik
Janez Jan3a) je izdala resolucijo, v kateri se zavzema za zamejce
in Slovence po svetu. Med drugim v resoluciji zahtevajo da

“ie treba nujno zakonsko urediti financne tokove med matico,
to je RS in Slovenci v zamejstvu in po svetu. Zakon o financiranju
se fe dalj ¢asa pripravija, vendar ni upanja, da bi bil kinalu v
parlamentarni proceduri. Zakon mora zagotavijati obstoj vsem
slovenskim institucijam, ne glede na politi¢no orientacijo, ki
ohranjajo slovenstvo. Hkrati pa mora tak zakon omogociti
preglednost razdeljenil in porabljenih sredstev. Novi zakon mora
prprediti delitev sredstev po inerciji. Delitey sredstev je treba
opraviti na podlagi uresnicitve programov in projketov.”

V SDS si bodo prizadevali tudi, da bi bil &im prej sprejet zakon o
statusu Slovencev brez slovenskega drzavljanstva. Treba je
spremeniti neustrezen volilni rokovnik, to je, omogogiti Slovencem
po svetu da volijo in da se za to omogo¢i tudi primeren rok vracanja
glasovnic iz tujine.




Kopréani neresni,

med seboj

skregani in razdeljeni?
Korer /Dirorax/ - Kandidatov za
lokalne volitve 5. decembra kot
listja in trave. Volilcev naj bi bilo
38.046, strank oziroma kandi-
datnih list za obCinski svet pa kar
28. Stiri kandidatne liste so za
predstavnike italijanske manjsine,
za mesto Zupana pa se potegujejo
neodvisni kandidatki in devet
kandidatov, od teh tirje neodvis-
ni. O (ne)resnosti nekaterih kandi-
datnih list zgovorno pric¢ajo nji-
hova imena, na primer: Gori USi
Winnetou! ali pa podvajanje
imena Mladi za Koper.

Slovenci ogroZeni

od prostitutk

Livnriana, CErLJE, MARIBOR /
Dero/ - Uporabniki storitev pro-
stitutk, zlasti tisti z l[jubljanskega,
celjskega in mariborskega konca
se morajo ¢im prej testirati za
okuzbo z virusom HIV (aidsa).
Zenske, ki se ukvarjajo s prosti-
tucijo niso nadzorovane, pred
kartkim pa so nasli HIV virus pri
prostitutki iz Ukrajine. Zaenkrat je
v Sloveniji 23 bolnikov z aidsom,
v 13 letih pa je za to boleznijo
umrlo 59 ljudi.

Davek na dodano vrednost
(DDV) bo najbolj udaril
revne sloje

Marigor /VECER/ - N Sloveniji je
desetina ali 200.000 revnih
prebivalcev, ki z uvedbo tega
davka porabijo vel denarja iz
druzinskega prora¢una. Nujne
Zivljenske potrebigine so bile prej
nizje obdavcene (predvsem 5
odstotkov) kot po uvedbi DDV (8
odstotkov za hrano). Elektrika je
bila obdav&ena z 10 odstotki, zdaj
je z 19 odstotki.

Razen tega bodo v bodoée morali
placevati naroénino nacionalni
RTV Sloveniji vsi tisti, ki imajo
elektriko, pa ¢e jo gledajo ali ne
(veliko ljudi spremlja obmocne
TV postaje, Pop TV in druge
programe),

Slovenija izvaZa

najvec avtomobiloy
Livntiana /Mrapina/ - Kateri
slovenski izdelki so v tujini
najbolj priljubljeni? Slovenski
prehrambeni izdelki Kolinske,
Fructala, izdelki Perutnine Ptuj,
Radenska, Elanove smudi,
Stilesovo pohistvo itd. Toda v
prvih mesecih letodnjega leta so
osebni avtomobili in motorna
vozila sestavljala kar 8,1 odstotka
ali 284.409.690 dolarjev vsega
izvoza. Drugi in tretji izvozni
paradni konj so avtomobilski
sedezi in zdravila.

V ljubljanskem klinic-
nem centru operacija

lremoroidiv po novem
Liunriana /Jana/ - Hemoroide
ima po tridesetem letu vsak drugi
¢lovek. V Sloveniji zdaj te ope-
rirajo po novi metodi dr. Antonia
Longo iz Palerma. Stare operacije
so namre¢ za seboj pustile boleco
rano in &eprav so odstranili
tezave, ko so jih povzrocali
hemoroidi, je bilo tkivo $e vedno
oslabljeno in bolezen se je rada
ponovila. Po novi metodi skraj-
3ajo sluznico v danki z avtomat-
skim spenjalnikom. Tako po-
tegnejo hemoroidno tkivo v
notranjost. Po desetminutni ope-
raciji bolnik zapusti bolniSnico.
Slovenski zdravnik dr. Ivan Rauch
nadaljuje s to metodo tudi v
Kirurskem sanatoriju v Rozni
dolini.

Nov politicni triler
“Potnikovo porocilo”
Taks$ne knjige Se ni

bilo v Sloveniji

LousLiana /Mac/- Danilo Slivnik,
avtor uspeSnic Sto osamo-
svojitvenih dni in Kucanov klan,
je zdaj izdal svojo tretjo knjigo,
pod naslovom Pornikovo
sporocdilo. 1z reklamnega oglasa:
Kaksna je Slovenija deset let po
spremembi rezima, kdo so njeni
prikriti gospodarski botri, katere
tolpe nadzorujejo slovensko
kriminalno podzemlje in kdo so
njihovi ovaduhi, kam se bo
zasukala slovenska politika in kdo
skrivaj placuje novinarje. Koliko
denarja imajo najbogatejsi, kaj so
narobe naredile pomladne stran-
ke, zakaj bo moral Ku¢an v pokoj
in kdo bo novi zakulisni Sef
drzave. Knjiga je iz3la 7.
decembra na 352 stranch, opre-
mljena je s $tevilnimi foto-
grafijami. Cena 6624 tolarjev plus
postni stroski. Narocite jo lahko
na naslovu: Promag, d.o.o.
Smartinska 152, BTC, hala 4,
1000 Ljubljana, Slovenija, telefon
+61/187 4275.

Nove radijske

postaje v Mariboru
/VECER/ - Svet za radiodifuzijo je
podelil Mariboru radijske
frekvence, televizijske pa ne.
Tako bo v prihodnje s Kalvarije
deloval komercialni radio Fantasy
(slisijo ga tudi v Celju), na
Meljskem hribu pa sta frekvenci
dobila Radio Net FM in Radio
Klasik. Niso pa ustregli vlogam
Tv kandidatov Video iz Selnice,
TV Asinkanal A. Radio Maribor
Internacional (RMI), ki je doslej
oddjal predvsem v nems$kem
jeziku, pripravlja zdaj oddaje v
slovenskem jeziku. Kratke
informacije so v nemskem in
angleskem jeziku, zvecer Se v
italijanskem,
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S strelskega tekmovanja
invalidov OCEANIA 99 -
pet odlici

SypNEY /GLAs SLOVENIJE/ - Na
strelskem tekmovanju, ki se je
odvijalo letos novembra v Syd-
neyu pod naslovom Oceania 99 so
tekmovali Srecko Majcenovic,
Ernest Jazbingek in Franc Pinter,
ki je bil najuspednejsi, saj je
osvojil kar pet odli¢ij.

Slovenskim )
balinarjem Sest kolajn
Lyon/DeLorsx/- Mladi slovenski
balinarji so bili na svetovnem
prvenstvu v Franciji izjemno
uspesni. Osvojili so kar 6 kolajn,
tri zlate, eno srebrno in dve
bronasti. Dva naslova je osvojil
17-letni Skofjelo¢an Jasmin
Causevi¢. Na najvisjo stopnicko
je stopil debitant Gregor Kosir iz
Bistrice pri Trzic¢u. Bron pa sta
osvojila Zoran Rednak in Uro3
Vehar,

Delova nagrada “leon”
Gregorju Cankarju

Livsriana /Jana/ - Delova
nagrada za $portne osebnoesti leta
se imenuje po pok. Leonu Stuklju
“leon”. Leto s so jo podelili ze
tretjic. V superfinale so se uvrstili
atletinja Helena Javornik,
spidvejist Matej Ferjan, veslac
Iztok Cop in skakalec v daljavo
Gregor Cankar, ki mu je bila
nagrada letos podeljena v
ljubljanskem hotelu Slon.

Bloudkove nagrade

vrhunskim Sportnikom
Livsriana/Dero/- Letos so podelili
5 Bloudkovih nagrad in 10 plaket.
Med petimi nagrajenimi je tudi
veslaé Luka Spik (Op.u.:, Luka
Spika in lztoka Copa smo te dni
srecali v Regata Centru v Penrithu
in z njima posneli reportazo za
televizijo), ki smo ga te dni srecali
na Regata Centru v Penrithu) za
naslov svetovnega prvaka v
dvojnem dvojcu in sicer velja za
enega najbolj obetavnih veslacev na
svetu. Luka se je rodil v Kranju.
Med dobitniki Bloudkovih plaket pa
je Metka Sparavec (tretja na EP na
50 hrbtno), ki Zivi in trenira v
Canberri.
Forografija desno FA.:
Metka Sparavec na treningu
v Canberri
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Ob prvem novembru je tednik
Mag zapisal, da je kazalo, da se je
Slovenija zavrtela v nov spravni
krog(?); Milan Kuéan, predsednik
RS, je polozil venec s slovensko
trobojnico na Teharjah molCe - brez
govora, nad3kof Rode pa je pri sv.
Urhu spregovoril in obZaloval
medvojne grehe kristjanov.

Toliko snega kot ga je napadlo letos
v novembru povsod na Slovenskem
ga ni bilo zadnjih 15 let, v Kogevju
so ga namerili za ve¢ kot 80 cm, v
Brikinh so bile ceste odrezane od
glavnih prometnic.

Novembrske pokojnine in druge
dajarve, ki se usklajujejo na enak
nacin kot pokojnine so se zvisale za
1,6 odstotka.

Prislo je do sporazuma med
slovensko vlado in evangeli¢ansko
Cerkvijo v Sloveniji; sporazum med
Slovenijo in Svetim sedezem o
pravnih vpradanjih Cerkve v
Sloveniji pa je uradno 3e vedno
tajen.

Po hudi bolezni je umrla Ksenija
Hribar, plesalka, koreografinja,
plesna pedagoginja in kljuéna oseba
slovenskega sodobnega plesa;
prejemnica nagrade Predernovega
sklada in Zupanéiceve nagrade za
zivljensko delo.

Slovenija je v mednarodne mirovne
enote na Kosovu (Kfor) napotila
dest castnikov, ki bodo delovali v
operativi; v sile Sforja -2, ki so
razmescene v BiH pa bo v zacetku
decembra odpotovala sanitetna
enota, v BiH sta ze 27-¢lanski vod
vojaske policije in helikoptrska
enota.

Danilo Slivnik je prodal tednik Mag
za dobrih sto milijenov tolarjev
Salomonovem oglasniku.

Dobitnica BortStnikovega prstana
(tekmovanja gledali¢nih predstav)
je letos igralka Milena Zupangéic.

Tecajnica Banke Slovenije

Scednji devizni tecaj (29, novembra 1999)

Drzava (enota) tolarjev
EMU (L IEUR) 196.8087
Avsirija (1 ATS) 14.3026
I'rancija (1 IFIRA5) 30.0033
Tralijn (100 I'T'L) 10.1643

Nemeija (1 DIENM)
Avwvstralija (1 AUD)

L00.6267
124.0599

DrZzava (enota) tolarjev
Ilrvaska (1 HRK) 25.7024
Juponska (1 JPY) 1.9072
Kanada (1 CAD) 132.2817
svica (1 CHIEF) : 122.8289
V. Britanija (1L GBP) 312.0480
ZIDA (1 LjSi)) 194.5711
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Zapisali so Se v...

SLOVENCI LETA *45.

Po objavi Bajtove knjige “Bermanov dosje” se v slovenskem tisku
nadaljujejo razprave, intervjuji o tem na ¢igavi strani in za kak3no
stvar so morali umreti $tevilni Slovenci med drugo vojno in po njej.
In da se o tem mora govoriti in bi se moralo Ze prej je tudi v Jani
dejala po vojni rojena profesorica zgodovine na mariborski univerzi
dr. Jera Vodusek Stari¢, ki je prva med zgodovinarji predlagala, da
se zamol¢ani dogodki ob koncu vojne znanstveno razi§éejo, vendar
so ji pred leti dali vedeti, da to ni potrebno.

Objavljamo zanimiv intervju iz tednika JANA, ki ga je z dr.
Vodugkovo Stari¢ posnela Danica Petrovi¢ pod naslovom
TRAGEDIA, KI JO JE TREBA SPOSTOVATI, podnaslov

JANA

Naj vam preberem nekaj
o resnici: “Clovek. ki vam govori,
da resnica ne obstaja, vas prosi, da
mu ne verjamete: torej mu ne
verjemite.”

Zakaj mislite, da je to
dober uvod v pogovor, ali pa
mogoce bolj v ucno uro zgodovine
o Slovencily in letu *45?

Zato. ker so vsi, ki o tem
govorijo, tako kategoricni, ker nihce
ne dvomi niti ne pomislja. da bi
lahko bilo $e kaj drugega kot tisto,
kar trdi.

Rojeni ste po vojni, zato
do vojne nimate izkustvenega
odnosa, ampak ste si ga ustvarili z
raziskovanjem. Petdeset let po vojni
ljudje iz tistega casa $e vedno iscejo
resnico o tedanjill dogodkili in
dajejo viis, kot da do danes niso
vedeli, kaj se je dogajalo leta 19435,

Najprej ¢isto nacelni
odgovor: ko govorimo o zgodovini,
govorimo o zgodovini kot znanosti,
preteklost je pa¢ vse, kar smo vsi
dozivljali in nas tako ali drugace
zaznamuje, To sta razli¢ni zadevi.
Zgodovinar poskusa izlus¢iti iz vseh
teh zgodb iz preteklosti, iz
dokumentov. ki so primarni viri, in
iz raznih drugih podatkov sliko, ki
bi bila najblizje temu, kar se je
objektivno res zgodilo. Zame je
zgodovinska resnica (jaz sem bolj
matemati¢no razmisljujoé ¢lovek)
nekaj, cemur se priblizujemo. Ko se
najdejo novi podatki, se slika bistri.

Potem ne obstaja mno-
Zica osebnih resnic?

Zgodovinska resnica je
moje strokovno podrog¢je dela in tu
se skuSam priblizati najbolj obje-
ktivni sliki dogajanja. tisto kar ima
nekdo zaresnico o svoji preteklosti,
je pa seveda njegova individualna
resnica, njegovo dozivljanje,
njegova razlaga. lahko tudi njegovo
vedenje. Ki ga je pridobil iz izKuSenj
in iz literature, ampak temu se ne
re¢e zgodovina. Razlikujmo te
kategorije.

Zakaj je ravno zdaj iz-
bruhnilo toliko razprav in poli-
ti¢nil spopadov o zgodovinski
resnici leta 19452

Izbruhnilo je preprosto

zato, ker vedno izbruhne. V drzavah
v katerih je lahko izbruhnilo prej,
50 se razprave o drugi svetovni
vojni, o pobojih med vojno, o
likvidacijah, o vseh tistih sivih
conah, o katerih se ni smelo govoriti,
zacele Zze prej. Ker se je prej
govorilo, se je tudi lazje “prebavilo™.
Kasneje ko se zaéne, teZje in
mucnejSe so diskusije. O tem sem
govorila ze pred mnogo leti, pa
nih&e ni hotel poslusati. Vsi so
mislili da mine, ¢e zamol¢is. Jaz pa
mislim, da ne bo minilo. Fraze “Ne
glejmo  preteklosti, glejmo
prihodnost™ niso ni¢ drugega kot
poskus, da bi ta del preteklosti
potlagili. Toda nasa preteklost je del
nas.
Vsak ¢lovek Zivi s svojo preteklostjo.
Verjamem, da bi vsak kolikor toliko
razmis$ljajo¢ ¢lovek rad razcistil
nekatere stvari. Ljudje so vedno
hoteli vedeti. Zgodovinase je vedno
brala, bodisi kot povestica ali kot
znastveno delo.

Koliko se danes zares ve
o tem, kaj se je dogajalo tiste dni
ob koncu vojne? Poleg osebnil
zgodb in odkritih grobisé obstajajo
tudi dokumenti?

Solidna zgodovinska
analiza pokaZze, kaj se je zgodilo, in
tudi, kako se je zgodilo. Dileme ni,
manjkajo pa seveda nekateri viri,
tisti, ki bi pokazali, ali je bilo po
drugi svetovni vojni pobitih 9.000,
11.000 ali 18.000 domobranceyv.
Toda to ni bistveno. Bistveno je. da
je poboj organizirala in izvedla
drzava.

OsnovnoSolsko vpra-
Sanje: kak$na je bila slika Slovenije
maja leta 19457 Je mogode, da vecina
ljudi takrat ni vedela, kaj se dogaja?

Mogoce ljudje v odrocnih
krajih tega niso vedeli. Ne verjamem
pa vsem tistim, ki danes govorijo,

da nih¢e ni_ vedel. To je fizi¢no
nemogoce. Ce ne drugega, odprite
Ljudsko pravico, kjer pise, kako so
vozili domobrance po Celju.

Kdaj so porocali o tem?

Maja 1945. Pise o tem,
kako vrnjeni domobranci marsi-
rajo skozi Celje, da jih ljudje
obmetavajo in tako naprej. Vedelo
se je, da so bili vrnjeni, to je
dejstvo. In vedelo se je tudi, da
niso ostali zivi, tudi to je bilo
dejstvo. Vedel je Kocbek leta
1945; in ¢e je vedel Kocbek, ki ni
bil v najozjem krogu politike,
¢eprav je bil v jugoslovanski vladi,
so vedeli tudi drugi. Vedela je cela
kopica ljudi, ki so bili bratje,
sestre, dedki, babice tistih mladih
ljudi, ki so bili pobiti. Veste, da je
Slovencev malo in da vsi vemo
vse o vsem. Tudi takrat se je
vedelo. Ni se pa smelo govoriti.
Ce gledam poro¢ila Udbe oziroma
Ozne iz tistega Casa, vidim, kako
natanéno je Ozna spremljala,
recimo po ljubljanskih rajonih,
kdo govori o usodi domobrancey,
in si zapisovala, kaksne govorice
krozijo.

To pomeni, da se je
vendarle govorilo.

Ljudje so tudi spradevali
o svojeih, pa jim je bilo receno, naj
ne drezajo v to, ker se jim lahko kaj
zgodi. Torej ne drzi, da se ni vedelo.
Slo je vendar za nekaj tiso¢ ljudi, ¢e
to pomnoZzite z vsemi druzinskimi
¢lani in sovascani in tako naprej.
se je kar vedelo.

Ste iz dokumentov
laliko razbrali, ali je bila
likvidacija nalrtovana Ze pred
koncem vojne ali je do nje
pripeljala zmeda na zacetku
maja?

Ne bom ¢isto natanéno
odgovorila, opisala bom dve
okoli§¢ini, ki sta po mojem
bistveni in ki vplivata na ta
odgovor. Eno je to, da se je leta
1944 med politiki, ki so
nasprotovali revoluciji oziroma
partizanskemu gibanju, Ze go-
vorilo o tem, da lahko pride do
tragedije in da je treba najti
kompromis s partizanskim giba-
njem, da bi se temu izognili.

Kdaj so kroZile te dom-
neve?

To je bilo poleti leta 1944,
Ko se je podpisoval sporazum Tito-
Subasi¢, torej sporazum med
partizanskim  vodstvom v
Jugoslaviji in kraljevo vlado v
izgnanstvu, naj bi se odprla pot za
vse tiste, ki so dotlej ostali zvesti
drugim strankam, da bi se lahko
prikljugili partizanskemu gibanju.

Kdo je to zagovarjal?

Sporazum Tito-Subasic so
podpirali predvsem Britanci, ker
so v Jugoslaviji zeleli kompromis,
dane izbruhne drzavljanska vojna.

Torej so Britanci slutili
kaj se bo zgodilo?

Slutili so Britanci, slutili
so slovenski politiki, in tisto kar
je pocela Ozna, po mojem tudi
kaze, da so se na to pripravljali,
ker so delali sezname ljudi, ki naj
bi jih po vojni zaprli ali lik-
vidirali....

Najbolj tragicen zasuk
se je zgodil ravno maja 1943, ko
so $li domobranci Cez severno
mejo, se predat zaveznikom, in so
Jilt zavezniki zavrnili.

Zavezniki so zavrnili
hrvaske domobrance, ki so
prihajali iz Stajerske. To je Se ena
zgodba, ki bi zahtevala daljso
razlago. Ne, zavezniki so takrat
nase domobrance sprejeli, jih
poslali v taboris¢e v Vetrinju in
celo govorili, da so Slovenci tako
redoljubni in organizirani, da jim
niti straZe niso postavili. Razo-
rozene enote so bivale na tistem
polju v Vetrinju, si organizirale
zivljenje in cakale, kaj bo.

Koliko jih je bilo?

Ljudi v uniformah je
bilo enajst tiso¢ in nekaj, bilo pa
je bilo tudi veliko civilistov.

So bili to njiliovi svojci?

Tudi, pa tudi drugi lju-
dje, ki so se iz razli¢nih razlogov
bali prihajajoce oblasti.

Kakina je bila, po vasih
virih, ta razoroZena domo-
branska vojska?

Najbolj tragi¢no je to, da
je Slovenska vojska v domovini,
kot se je takrat imenovala, Zelela
impresionirati zahodne zaveznike
in je tri tiso¢ mladih fantov oblekla
v uniforme $ele na poti na
Korogko. Torej tri tiso¢ teh fantov
nikoli ni nicesar storilo. Véasih je
treba o teh receh razmisljati tudi
malo bolj ¢lovesko. Pogledati, kdo
5o bili ti fantje, ki so bili potem
pobiti. Kolikor lahko sklepam iz
posrednih podatkov, ker nepo-
srednih ni, so bili to mladi ljudje.
Enajst tisoé ljudi - to je pol
danasnje univerze. Pa si pred-
stavljajte, kako bi bilo. Seveda
takrat nihce ni govoril o krivdi in
nih¢e ni¢esar ni dokazoval. Te
fante so angleSke vojaske oblasti
vrnile v Slovenijo in so bili pobiti.



Toda kaj je Britance
pripeljalo do odlocitve, da so
pratizanske nasprotnike poslali
nazaj ez mejo, Ceprav so vedeli
(ali vsaj slutili), kaj jih aka?

Tiso¢ okolid¢in. V Av-
striji se je predalo angloameri-
$kim oblastem na tisoce nemskih
vojakov, poskusali so se predajati
Hrvati, posku3ale so se predati
kozaske enote, ki so se na strani
Hitlerja borile proti Stalinu, hkrati
pa se je v &asu, ko so se delile
zasebne cone med vzhodom in
zahodom, dogajalo 3e veliko
vojaskih in &isto logisti¢nih stvari,
ki se dogajajo ob koncu vojne.
Evropa je bila zelo kompleksno
prizorid€e. Glavni razlog, da so te
ljudi izrogili jugoslovanskim
oblastem, je po mojem dogovor
med Sovjetsko zvezo in
zahodnimi zavezniki, da si
ujetnike izmenjajo. Rde¢a armada
je namre¢ osvobajala taboris¢a v
Nemdiji, kjer je bilo tudi veliko
AngleZev, Francozov, Ameri¢a-
nov in tako naprej, in da bi se tisti
ljudje vrnili na zahod, so zahodne
vlade (zdaj se velikokrat govori,
da to ni bila prava odlo¢itev)
privolile v to, da tudi sovjetske
drzavljane vrnejo na vzhod.

Je bila kriva naivnost?

Ne naivnost, ampak zelo
dolgo mednarodno politi¢no
dogovarjanje, pri katerem je bil
Stalin neizprosen. Svoje drZav-
ljane je brezpogojno zahteval
nazaj. Dogovor so podpisali tudi
pod pritiskom groznje, da v
nasprotnem primeru Stalin ne bo
spostoval dogovora glede Poljske.
Poljska pa je bila eno klju¢nih
vprasanj Evrope 20. stoletja...

Zavezniski dokumenti o
teh zadevah obstajajo?

Obstaja cela vrsta doku-
mentov, ki potrjujejo izrogitev,
nejasne so nekatere podrobnosti,
vendar to ni bistveno.

So bili med povratniki
tudi civilisti?

Ne, civilistov niso vra-
¢ali, Vojake domobranske vojske
so z vlaki vozili nazaj ves teden,
in samo z enom kontingentom je
prislo tudi petsto civilistov, ker so
pac Zeleli iti domov. Tito je potem
zahteval, da mu vrnejo vse civi-
liste iz tabori$¢ v Avstriji in po vse]
Evropi, vendar mu jih niso, pred-
vsem zato, ker se je do takrat Ze
razvedlo, kaj je doletelo domo-
brance. Zaveznitka vojaska oblast
je 1. junija sprejela sklep, da se
civilisti ne vracajo.

Torej so zavezniki vedeli,
kaj se dogaja z domobranci?

Informacije o tem so
zagele takoj kroZiti. Celo en oficir
jugoslovanske armade je pobegnil
k zaveznikom in te vesti potrdil.

In kljub temu so zavez-
niki poslali v neizbeino smrt e
preostale?

Britanske oblasti kljub
vestem o pobojih niso ustavile
vratanja domobrancev...

Ali obstajajo dokumen-
ti, po katerih bi bilo razvidno,
kak3no je bilo tedaj razmerje med
vrhovno revolucionarno oblastjo
leta 1945 in slovenskim vrhom?

Vrhovna jugoslovanska
oblast je bila toliko slovenska kot
hrva3ka, srbska itd. Ukaze, ki so
naprimer prihajali v Slovenijo ali
na Hrvasko, je podiljal v imenu
centralnega vodstva Kardelj.
Glede vojaskih ukazov pa pa¢
velja hierarhija: in minister
narodne obrambe in vrhovni
poveljnik je bil Tito.

Pa je bil izdan nedvo-
umni ukaz, da je treba ljudi
likvidirati?

V ukazih enotam jugo-
slovanske armade, ki se pomikajo
na sever in lovijo te ljudi, je skoraj
v vsakem ukazu beseda “uniéiti”.
Ampak govorim o ukazih od
marca do maja 1945.

Kaj pa potem?

Neposredni, pisni dokaz
0 tem po mojem mnenju ne
obstaja. Tito je Sel 19. maja iz
Beograda, na pot v Zagreb, tam je
imel dolg sestanek z vojaskimi
poveljniki vseh treh armad, ki so
prodirale na sever, in potem je
prisel v Ljubljano. Na Kongres-
nem trgu v Ljubljani je imel govor.
V tem govoru je rekel, da nekateri
ne bodo nikoli ve¢ gledali teh
lepih slovenskih hribov... Mislim,
da je stavek dovolj zgovoren.
Lahko pa preverite v ¢asopisih, ali
je bilo tako.

Se je to nanasalo na
domobrance?

Nana3alo se je nato, kar
se je dogajalo ob koncu vojne. To
je bilo 26. maja. Takrat so ze vozili
vlaki iz Korogke, Mislim, da se je
ustno dogovoril s komandanti.
Pisni viri pa so dajali slutiti, da
usoda teh ljudi ne bo bles¢eta. In
dejstvo je, da se je to zgodilo.

Obstajajo kak3ni viri,
da je kdo v Sloveniji skusal
pobojem nasprotovati?

Jaz jih nisem zasledila,
pa sem pregledala veliko virov.

Bolj skrbi to, da 3e danes
nimajo ljudje odnosa do teh stvari.
Da se jim zdi vse skupaj pac vojno
poletje in nujno zlo. Toda to je
nasa zgodovina in o tem moramo
pa¢ malo temeljiteje razmisliti.
Treba je vedeti, razmisliti in si
oblikovati neko stalis¢e do tega.

Kaj mislite o danasnji
politi¢ni zlorabi tega dela
zgodovine?

Zgodovina je bila vedno
najboljsi predmet za zlorabo v
politiki, ker na njej politika lahko
gradi svoje mite in svoje “res-
nice”. Toda ¢e bodo ljudje nekaj
vedeli o teh stvareh, bodo verjetno
znali presojati, kaj jim govori
kateri politik. Zato bi bilo dobro
za politi¢no kulturo Slovencev, da
bi znali tudi malo ve¢ zgodovine.
Kajti potem bodo znali tudi v
politiki razlikovati med tistim, kar
si Zelijo. in tistim, Cesar si ne
zelijo.

Je glus zgodovinarjev v
sedanjih polemikah o zgodovini
dovolj prepoznaven?

Zgodovina se pise na
dva natina. Lahko se pise kot
znanstvena razprava in je seveda
namenjena veéinoma strokovni
javnosti. Druga vrsta zgodovino-
pisja pa je tista, ki se pi3e kot
poljudna pripoved, in te kulture
pri nas nimamo ve¢. Zgodovina se
ta ¢as bolj pise v obliki znan-
stvenih razprav kot pa v obliki
¢asopisnih zgodb, ki jih ljudje radi
berejo. Zakaj pa novinarji ne bi
bili posredniki med zgodovino-
pisjem in javnostjo? Véasih so
obstajali v Evropi novinarji, ki so
veliko pisali o zgodovini, samo
poglejte paridki Le Monde pred
nekaj leti, z uvodniki Abdrea
Fontaina. Zgodovinsko debato je
mogode na zelo soliden nadin
razvijati tudi v medijih. Ce seveda
novinar ni tak, da bo prisluhnil
samo politikom in potem tistih
tiso¢ resnic, ki jih politiki
prodajajo, primerjal eno z drugo,
ne da bi prebral 3e kaj drugega ali
vprasal koga drugega. Kolikor
spremljam francosko ali britansko
televizijo, so zgodovinske debate
ali zgodovinski dokumentarci, ki
jih v sodelovanju s strokovnjaki
delajo televizijske hise v svetu
najbolj gledane oddaje. Tam se z
zgodovinskimi dejstvi sre¢ujejo
vsak dan, zato tak$ne teme niso
ni¢ nenavadne,

Vi predavte zgodovino na
mariborski univerzi. Kako
danasnji dvajsetletniki, ki niso
zavestno doZiveli niti zadnjega
obdobja socializma, gledajo na to
zgodovino, o kateri se njilovi starsi
in stari star$i $e umeraj pogovarjajo
in se zaradi nje celo sovraZijo?
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Kako gledajo na to
obdobje? Veasih je zelo smedno:
Tito je zanje nekaj Ze zelo tujega.
To, kako je funkcionirala neka
partijska organizacija. od kon-
gresa, centralnega komiteja,
generalnega sekretarja do celice,
jim je 3panska vas, ¢ista zgo-
dovina. Ko jim za¢nem razlagati
Stalina, Lenina in oktobrsko
revolucijo, pa potem Stalina v
tridesetih letih in med drugo
svetovno vojno in vse tiste, ki so
Stalinu sledili, pa o njegovem
receptu v zgodovini VKPB, in
vidim njihovo zatudenje in
nejevero, kako je to sploh mogode,
sem kar optimisticna. Mladi ljudje
so osvobojeni teh travm. Oni
predvsem hocejo ¢imvel vedett,
zelo radi hodijo v arhive in tega
sem zelo vesela, ker $e vedno
trdim, da dober zgodovinar mora
hoditi v arhive. Zelo radi
spoznavajo svet.

To daje upanje, da bo
tudi leto 1945 prej ali slej
zgodovina.

Saj je, mislim. da je Ze
zgodovina, razen v tistih redkih
primerih, ko bi kdo rad. da bi bilo
kaj drugega. Je pa zelo tragicen del
nase zgodovine, ne samo leto 1945,
ampak vse, kar je pripeljalo do leta
1045. Ko sem tisti ¢as spoznavala v
virih, sem kar naenkrat ugotovila,
kako tragi¢no je moralo biti za tisto
generacijo mladih ljudi, ki so bili
recimo Studenti tik pred vojno ali
pa na zaCetku vojne. Clovek, star
dvajset let, 3¢ ne more razumeti
vsega, kar se dogaja okoli njega,
manjkajo mu izkudnje. In ti mladi
ljudje so se morali odlotati o zelo
usodnih stvareh. Potem je bil brat
proti bratu, sodolec proti so3olcu. To
gledam kot tragedijo, ki jo je treba
skugdati razumeti. To so bile
Zivljenske odlotitve nekaterih ljudi:
nekatere so stale Zivljenje, nekateri
so se zavedali, da so Zivljenske
odloditve, nekateri se niso.
Kaksnega je mama poslala k
domobrancem, kaksnega je mama
poslala k partizanom. Ko gledam
svoja sinova, ki sta ravno toliko
stara, se mi zdi &isto nemogoce, da
bi njihove odlogitve postavljala pod
presojo, Se manj pa, da bi danes
politi¢no manipulirala s tako hudimi
stvarmi. To je zame, milo re¢eno,
neokusno.

AFORIZMI

To ni pravi¢no: med komunisti ni
nobenega blazenega, kaj 3ele
svetnika.

Rad bi zadel tistega, ki se je skril za
tarco.

Z grozo ugotavljam, da so nam nasi
potomci ¢edalje bolj podobni.
arko Petan
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Pismo

OB 10. OBLETNICI DEMOS-a

Spostovani gospod dr. JoZe Pulnik!

Kot prvemu predsedniku Sveta DEMOS-a Vam ob
10. obletnici koalicije strank, zdruZenih v istoimenskem
DEMOS-u od srca in iskreno Cestitamo za uspehe, ki ste jih
dosegali od ustanovitve koledarskega leta 1989, do prvih
svobodnih volitev po drugi svetovni vojni, aprila 1990, ko ste
zmagali in si pridobili v parlamentu absolutno vecino.
Slovensko ljudstvo vas je izvolilo na svobodnih in tajnih
volitvah in to njihovo izbiro smo spostovali tudi mi. Spostovali
smo tudi to, da se je Demos Ze takoj v zacetku zavzemal za
vpostavitev suverene driave slovenskega naroda,
parlamentarno demokracijo, pravno drzavo, civilno druzbo,
svobodno podjetnistvo ter za ¢lovekove pravice.

Vecina avstralskih Slovencev si je vedno Zelela, da
bi prisle demokraticne spremembe tudi v Slovenijo in prav
zato smo Vas podprli v ¢asu predvolilnega boja, ki kljub vsej
demokratizaciji v Sloveniji ni bil enakopraven. Bili ste brez
Jinancnih sredstev, zato smo uslisali Zeljo fanta, ki se je tako
nenadoma in skromno pojavil med nami. Socialdemokrat Erik
Modic: "Ce bi mi demosovci imeli vsaj Sest tisoc dolarjev...
preprican sem, da bi zmagali!” Nekaj Erikovih beznih obiskov
in pogovorov v Sydneyu in Melbournu, in njegova navidez
nedosegljiva Zelja je bila ne samo uresnicena, presezena je
bila desetkrat.

Se danes si, spostovani dr. Joze Pucnik, Stejemo v

cast, da ste nam po zmagi Demosa posvetili nekaj izredno
laskavih besed: "... Vasa pomoé ni bila zaman! Nasi dobri
stiki in nase prijateljsko sodelovanje niso koncani z zmago na
volitvah - zdaj postajate cedalje pomembnejsi!"
Tega smo se tudi zavedali ob ¢asu osamosvojitve Slovenije,
ko smo z dobro organizacijo in lobiranjem v avstralskih
vladnih krogih dosegli, da je bila Avstralija prva prekmorska
drzava, ki je 16. januarja 1992 priznala Republiko Slovenijo.
Tukaj ne mislimo le na prizadevanja spodaj podpisanih, temvec
na organizacije, ki so se razvile iz avstralskih Drustev za
podporo demokracije v Sloveniji, to je bila takratna Avstralska
slovenska konferenca in njeni Narodni sveti v Sydneyu,
Melbournu, Canberri, Adelaidi in Brisbanu.

Danes se s ponosom spominjamo tistih casov, posebej
Sevseh Vasih obiskov, Vasega dr. Pucnik, obiska Janeza Janse,
prvega obrambnega ministra RS, Lojzeta Peterleta, prvega
predsednika vlade RS, dr. Dimitrija Rupla, prvega zunanjega
ministra RS, dr: Janeza Dularja, prvega ministra za Slovence
po svetu in drugih visokih gostov, predstavnikov slovenske
drzave.

Prav zaradi zgoraj navedenega je letoinja 10.
obletnica tudi nasa obletnica!

Z Zeljo, da bi se Demosov idealizem ohranil in prenasal na
bodoce rodove slovenskih politikov Vas prisréno pozdravljamo.

Alfred Breinik, voditelj biviega Drustva za podporo
demokracije v Sloveniji - New South Wales

Stanka Gregoric, predsednica bivsega Drustva za podporo
demokracije v Sloveniji - Victoria

Dusan Lajovic, bivsi predsednik Slovenskega narodnega sveta
New South Walesa in bivsi podpredsednik

Avstralske slovenske konference

Svdney, 26. november 1999
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Prejeli smo za objavo...
O mladi pesnici iz Slovenije
Posiljata teti iz Avstralije - Milena in Rada

V tiSini tiho pisala bi
vse preljube dni

JELASNE /B.Z./ - Ko steCe beseda o pisnaju pesmi in pesnikih, nemalo
ljudi zamahne z roko, ¢e§, z besedami in rimami ni mogoc¢e spreminjati
sveta. Ze mogoce, a Slovenci smo bili in smo $e vedno narod pesnikov,
geprav slovenske pesniske zbirke izhajajo v skromnih nakladah, le za
pesnike. V¢asih tudi za so3olce in ucitelje. Ne prav pogosto in ne povsod.
A se primeri, tako kot nedavno v JelSanah. Da se razumemo: podpisala jo
je Se ne trinajstletna osnovno3olka Barbara Smajila, njen naslov je “Héi
lune”, poleg avtorice sta jo z grafikami opremili u¢enki Tina Iskra in
helena kal¢i¢, naslovnica je delo uciteljice Romane Benigar. Pesnisko
zbirko je izdala OS Jelsane.

Pesniski svet Barbare Smajila je sestavljen iz mnoZice odzivov, drobcev
in vtisov, okruskov nostalgije skoraj, Eeprav se zaveda, da so brezpotja
in da jo Cakajo Se vse poti. Ker ne ve, kaj je pozaba, uporablja domisljijo
in se s svojo otrosko pronicljivostjo dotika in dotakne vsega: sanj, ki
jih bo kmalu konec, samovanja, nesklajenega prijateljstva, smeha in
preproste, tihe Zelje, trde resni¢nosti sveta, ki jo srka s Siroko odprtimi
ofmi, ve¢no vznemirljivih letnih ¢asov, sadov spoznanja (!), ¢eprav
brez silne teZe tezkih let, ko z mrakom se uleZe spat minitvi izroena in
ko z njo, prav tam, kjer so ozke steze nad viharnim morjem vsekane v
prepad, zaspi e noc.

Pri tem se opazuje venomer in pravi, da ni prava, dokler se pesem ne
zapide. Ce je v njej meseéno, vsevdilj gre in se predrami. Ce jo litje
¢asa mami, sneg ko pada, omamni vonj pomladi, jesenske, do neba
nabrekle barve, se preprosto hrani z verzi o prijateljstvu, na primer, igri
in nepostavljeni, razposajeni sobi, o Kralju Matjazu, ekologiji, materi
in novem letu v mikavni, ne sahli pesniski maniri. V vseh trenutkih zna
na plan. Celo nasvete daje, kako se pesmi pise.

-

Barbara Smajila
Svet za znoret

Res, da nisem pesimist,
res, da nisem okulist,

a vseeno vidim to polomijo:
ljudi, ki jokajo in trpijo.

In vidim ubogo mularijo,
otroke, ki niti skorjice kruha ne dobijo.

Invidim poslance in vlado,
ki si samo gladijo brado.

In veliko prevec govorijo,
a mnogo premalo naredijo.

In vidim ta umazani svet,
svet, v katrem je za znoret'!

In vidim smrt in trpljenje
in krut boj za Zivijenje.

Invidim,
da je lepse, ce si odrezan od sveta,
kot e vidis delcek tega gorja.

In zdi se mi,
da je svet veliko bolj posten in lep
le takrat, kadar spi.
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Haiku koti¢ek
Pavle Grudnove

0, kako ubog
je napram polni luni
vsak ¢loveski krog...

V &rno luknjo - klet
vesoljsko - se pelje na3
pritli¢ni planet.

Naivna slikarka Greta Pecnik
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Piran /PrivoRSKE Novice/ - Greta Pe¢nik se je rodila pred 75. leti v

Oplotnici pri Slovenskih Konjicah. Doma je bila Sesti otrok. Rise vasko
zivljenje, prepredeno z obi¢aji in ljubeznijo, Zivali ter nenehno ¢ascenje
brstenja. Greta danes zivi v Piranu, razstavljala pa je Ze po vsem svetu
(razen Avstralije). Je prejemnica veliko nagrad, celo Oskarja je prejela,
ki ga Akademia ltalia vsako leto podeli enemu od naivnih slikarjev iz
vsega sveta, pa Zlato palmo Svetovnega parlamenta USA 1. Celo
znameniti operni pevec Luciano Pavarotti je za svojo zbirko narodil
cel cikel del priljubljene slikarke. Njena piranska hiska je pravi zaklad
naivnega slikarstva, kljub vsemu pa je ostala Se vedno prisréna Stajerka.
Piran si je pred leti izbrala z mozem za svoj dom, bil je pleskar in njen
prvi mentor.

Prva kaseta tolminskih ljudskih pesmi

Torm /Dero/ - V vasici Kred na Tolminskem je Stiri¢lanska skupina
Dednina na koncertu predstavila prvo kaseto tolminskih ljudskih pesmi.
Zavzeta skupina treh solopevcev in citrarja obuja pesmi, ki so doslej
“lezale™ na Institutu za glasbeno narodopisje, nekaj nezapisanih pa so
iz zive zakladnice izbrskali sami. Sopranistka Majda Luznik je dina
profesionalna glasbenica, vsi drugi so amaterji (Metka Ivan¢i¢ je
altistka, harmonikar Metod Bajt ter citrar Sandi Manfreda).

Rekonstrukcija

dulovne kulture

LivBLiana /DELOFAX/ #
Znanstveno raziskovalni center
SAZU dobiva vse bolj pomembno
mesto v slovenski humanisti¢ni
znanosti. Pred dnevi so imeli dve
slovesnosti: najprej so predstavili
nov Institut za biografiko in
bibliografijo ZRC, sledila pa je
osrednja pocastitev 65-letnice
Glasbenonarodopisnega Instituta
ZRC, Predsednik Sazu, akadmeik
dr. France Bernik je poudaril
tradicijo slovenske folklore kot
kulturne dedis¢ine, posebej
slovensko ljudsko pesem. Doslej
so iz8le Stiri knjige - moderna
izdaja Slovenskih ljudskih pesmi,
petaje v pripravi. Ljudska kultura
ali folklora razkriva ustvarjalno
mo¢ naroda, izraza njegov znacaj,
arhetipske misljenske in ve-
denjske modele nasih prednikov.
Etnomuzikologija je poklicana, da
prikaze ljudsko duhovno kulturo
v njeni najbolj verodostojni obliki.

Torkarju in Kopacu

driavno odlikovanje
Liusriana /DeErorax/- Predsednik
republike Milan Kucan je vrodil
visoko drzavno odlikovanje zlati
¢astni znak svobode RS, in sicer
literatu Igorju Torkarju za Ziv-
ljenski literarni opus in zvestobo
slovenstvu ter arhitektu Vlastu
Kopaéu za zasluge pri ohranjanju
in vrednotenju kulturne dedis¢ine,
za celotno zivljensko delo in za
vse, kar je dobrega napravil za
Slovenijo. Po Kucanovih besedah
se z odlikovanjem popravlja
krivica, ki je bila storjena Torkarju
in Kopacu pri njunem pojasnje-
vanju resnice.

MISEL

So mi rekli, da beseda ni
konj. A se je potem
izkazalo, da vseeno

dostikrat brene.
Vito Tofaj

Rojaki - Slovenci

mi Slovenci.

Janka Majnika.
Naro¢ite jo lahko po ceni
$15.00+32.00
za postne stroske na telefon:
(02) 64523 246

Pred dvema letoma je Janko Majnik iz Coome izdal svojo knjigo
Dnevnik podmorniéarja - DIARY OF THE SUBMARINER
V knjigi opisuje svoje Zivljenje - dogodivi¢ine slovenskega podmornicarja na jugoslovanski kraljevi
ladji v casu 1. svetovne vojne. Janko se je izkreal v Avstraliji leta 1949, s soprogo Pamelo sta prva leta
dozivljala usode delaveev na Snowyju. Danes se bori z zahrbino boleznijo, vendar je prava gorenjska
“gréa”. Janko ima knjige Se na zalogi. in prav zanimivo je, da so zanje kazali ve¢ zanimanja Avstralci kot

Uvrstite v svojo knjizno zbirko to zanimivo knjigo

Blizajo se bozi¢ni in novoletni prazniki, knjiga je najlepde darilo!
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Zveza zgodovinskih drustev
Slovenije pripravila dva
zbornika in knjigo
Liunriana /Dero/ - Publikacija
MnoZicne smrti na Slovenskem
poudarja, da so ljudje v preteklosti
ogromno pretrpeli v naravnih
nesrec¢ah in vojnah, da pa so vselej
zmogli mo¢ za prebroditev kriz. Ideja
za knjigo je bil ogled Dobraga, ki ga
je gora zasula v strahotnem potresu
1348. leta in katerega 650. obletnice
so se spomnili lani. Prav tako so bili
pobuda strahotni rimski pokoli, tu so
kuge in $tevilo mrtvih v obeh
svetovnih vojnah in po drugi vojni.
Knjiga ne seje sovrastvaampak vodi
k premisleku o Zivljenju in njegovi
vrednoti. Morala zgodbe: *Cudez je,
da smo Slovenci sploh obstali!™

Drugi zbornik Slovenija 1948-1998:
Iskanje lastne poti prinasa referate z
mednarodnega simpozija v Ma-
riboru. Pobuda zanj je bila 150.
obletnica v Gradcu ustanovljenega
prvega politi¢nega drustva Slovenija
in jubilej Zdruzene Slovenije. V
zborniku so nanizane zanimive teme
kot n.pr. Trst in slovenstvo, Koroski
plebiscit, Sto let Narodnega doma v
Mariboru, Volitve v Prekmurju,
Beneski Slovenci in Slovenija,
Katoliska cerkev in slovenski
izseljenci itd.

Tretja knjiga Propad turjaske
grascine Tomaza Kocarja pa prinasa
poseben pogled na znamenito kranj-
sko plemisko rodbino Auerspergov.

Knjiga “Zastave vilirajo”,
delo treh avtorjev
Liuntiana /DELo/ - Ko so avtorji
Franc Rozman, Vasilij Melik in Bozo
Repe obhodili pot od 1848. leta pa
do danes je nastala knjiga za 181
strani velikega formata. Vse o dneh,
ko ni dela in $ole, zato pa toliko ve¢
besed, godb, zastav in zakmasnih
oblek. Glavnina se za¢ne z rojstnimi
dnevi presvetlega cesarja Franca
Jozefa, Melik se ukvarja s staro
Jugoslavijo in njenimi prazniki, Repe
pa se loti dogodkov od 1941. leta
naprej, ko prazniki v socializmu
nosijo pecat fenomena z mnozi¢nimi
proslvami, ki so prerasle v pravo
manijo.

Prva monografija
Plecnikova
sakralna umetnost
Livsriana /Mac/ - 1z3la je prva
monografija, ki odkriva znamenitega
slovenskega arhitekta JoZeta Ple¢nika
kot sakralnega umetnika. Avtor dr.
Damjan Preloviek. V njej so vsa
Ple¢nikova dela v cerkveni umetnosti
doma in na tujem z odli¢nimi
fotografijami. Knjiga stane 10.900
SIT, naro¢i pa se lahko na naslov:
Ognjisce p.p. 114
Koper 6000 Slovenija
telefon: 0011-386-66-272 252
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PARIZ

/PrivorskE Novice/ - Slovenski
pevec, skladatelj in kitarist Zoran
Predin, ki je pogost gost na
primorskih odrih, se je s svojo
skupino Mar Django Quartet
predstavil izbrani publiki na
Mednarodni diplomatski akade-
miji v Parizu in diplomate s svojo
poezijo dobesedno “zacaral’.

LOS ANGELES

/Dero/- N Los Angelesu, kjer je
diplomatsko zastopanih kar 85
drzav, so na slovesnosti v ¢ast
diplomatskemu zboru postregli s
slovenskimi vini.

Ta so bila v drus€ini najodli¢-
nejsih Svicarskih, $panskih
juznoafriskih, ¢ilskih. Na dan ko
losangelesko okrozje vsako leto
nazdravi vsem tamkaj$njim tujim
konzularnim sluzbam (Solute to
the Consular Corps) so postregli
z vini iz Kristan&ic¢eve kleti
(Movia) in iz Vipave. Da so vina
(beli pinot, chardonay barrique in
merlot) prisla tudi na kali-
fornijsko stran ZDA, gre zasluga
slovenskemu ambasadorju v
Washingtonu dr. Dimitriju Ruplu.
Mark Erjavec, poslovnez slo-
venskega rodu in slovenski ¢astni
konzul na zahodni obali ZDA pa
je poskrbel, da so vina diplo-
matskim in poslovnim krogom v
Los Angelesu predstavila raz-
vitost Slovenije tudi po tej plati.
Kalifornija zdaj ¢aka na
zainteresiranega distributerja
slovenskih vin, ki se za zdaj
prodajajo na vzhodni obali ZDA.

TOKIO

/DEerorax/ - Dr. Aleksandra
Korn-hauser je v Tokiu prejela
jubilejno, ze dvajseto Hondovo
nagrado. Vsako leto jo dobi samo
en znanstvenik iz vsega sveta, ki
jih druzi okoljevarstvena znan-
stveno-raziskovalna naravnanost.
Nagrado je ustanovil Soi&iro
Honda, ustanovitelj Hondovega
poslovnega imperija. Nagrada ne
prinasa le ¢asti ampak tudi okoli
15 milijonov tolarjev. Kornhau-
serjeva pa je na Japonskem dobro
poskrbela za promocijo Slovenije.

RIO DE JANEIRO

CLEVELAND

/Dreviig Oncive/ - Tone Gogala,
konzul v Clevelandu: “Slovenci
premalo izvazamo v Ameriko Zivo
besedo. Ce bi slovensko besedo
izvazali toliko kot polko, bi bilo
bistveno drugace.”

NEW YORK
/VECER/ - Slovenka v Beli hisi?

Slovenka Melanija Knavs in
multimilijonar Donald Trump,
eden najbogatejsih ljudi na svetu
- par, ki bi se lahko po prihodnjih
volitvah naselil v Beli hisi. Trump
je registriran kot republikanec, ob
kandidaturi pa bo zastopal
Reformisti¢no stranko.

NURNBERG

/DeLorax/ - Na svetovni razstavi
inovacij v Nurnbergu je 28
slovenskih inovatorjev za 42
svojih inovacij prejelo 21 odlicij
in se po uspesnosti za Nem¢éijo in
Tajvanom uvrstilo na tretje mesto.
Tri zlate medalje so prejeli: Joze
Plestenjak za susilno napravo,
Alojz TomaZin za ¢oln z ro¢nim
pogonom ter Vili Poznik in Franc
Resnik za vitalizator vode.

/RevtErRs/ - V brazilskem nacio-nalnem muzeju v Riu de Janeiru je od
septembra letos na ogled lobanja Zenske, ki je Zivela pred 11.500 leti.
Poimenovali so jo Luiza, izkopali pa so jo leta 1975. Antropologi menijo,
da gre za najstarejsi ¢loveski fosil, kar so jih nadli na ameriski celini. V

fosilu bi se utegnil skrivati kljuéni element teorije, po kateri naj bi Luiza

pripadala skupini, ki je na celino prisla 3000 let pred ameriskimi domorodci.

RIM

/DELo/- Vatikanske palace v Rimu
so od 14. novembra bogatejie za
prenovljeno kapelo Redemptoris
Mater, Odresenikova mati, ki stoji
pred vhodom v papeZevo re-
zidenco, oblikoval pa jo je
slovenski akademski slikar, 45-
letni pater Marko Rupnik, doma
iz Zadloga nad Idrijo. Slikarstvo
je Studiral na Akademiji lepih
umetnosti v Rimu, tam koncal
teolosko fakulteto, v zacetku
devetdesetih let pa so mu ponudili
ravnateljstvo jezuitskega Studijsko
raziskovalnega centra Aletti,
hkrati pa je profesor na papeskem
Vzhodnem institutu in papeski
univerzi Gregoriana. Rupnikova
literarna in razsikovalna dela so
bila doslej prevedena v ducat
jezikov, prav maalo pa jih je iz3lo
v slovens¢ini. Mozaik so slikar
Rupnik in njegovi sodelavei iz
rimskega Studijsko-raziskoval-
nega centra Aletti ustvarjali tri
leta, kapelo pa za vatikanskimi
zidovi postavljajo ob bok tistim,
ki jih je poslikal Michelangelo.

CHICHAGO

/DELorax/ - Tomaz Salamun,
Ale§ Debeljak in Ale§ Steger so
pred dnevi v Chichagu sodelovali
na festivalu, imenovanem 7ri
drzave, tri generacije: vzhodnoev-
ropska poezija danes. V okviru
festivalskih prireditev v organi-
zaciji oddelka za slovanske jezike
in literaturo na univerzi North-
western - na literarnih nastopih,
okroglih mizah in pogovorih - so
sodelovali Se ruski in poljski
pesniki in pesnice, pa tudi ameriski.
V zacetku novembra pa je pri
newyordki zalozbi White Pine
Press izSel prevod pesniske zbirke
AleSa Debeljaka Mesto in otrok.

STOCKHOLM

/DeLo/ - Direktor ravenske
zelezarske druzbe Stroji in
tehnolodka oprema dr. Milan
Svajger je imel ondan redko
priloZznost, da se je rokoval s
Svedskim kraljem Karlom XVI
Gustafom in kraljico Silvijo.
Fotografijo o tem dogodku je
objavil Informativni fuZinar.

KUCIBREG

/Jana/- Po nekaj letih so se ponovno
partizani treh dezel Slovenije,
Hrvaske in Italije, s svojimi
zastavami, pevskimi zbori in
recitatorji zbrali ob spomeniku
padlim v Kucibregu. Proslave so se
udelezili tudi ¢lani novo
ustanovljenega drustva na hrvaski in
slovenski strani Istre pod naslovom
Josip Broz Tito, ki je od septembra
letos dobilo veé ¢élanov kot jih
premore marsikatera politi¢cna
stranka. Druitvo bo odslej zastopalo
interese Istranov z obeh strani.

SKRBINI NA KRASU
/Novi Gras/- Predsednik RS Milan
Kucan je odlikoval s ¢astnim
znakom svobode Republike
Slovenije za zasluge v boju proti
naci-fadizmu umrle in prezivele
primorkse rodoljube, ki so jih med
zadnjo vojno AngleZi izvezbali in
s padali spustili na slovensko
ozemlje. Pobudo za spominsko
sretanje je Zze lani dal bivsi
angleski kapetan posebne sluzbe
SOE in ¢asnikar John Earle, ki Zivi
v Trstu.

GORICA

/Novi GLas/ - Sele letos se je
izvedelo, da je Gorica pestovala
izgnanko, slovensko filmsko
igralko Eleonoro Hermino Gregor

- z umetniskim imenom NORA
GREGOR, rojeno leta 1901.
Druzina Gregor se je sprva izselila
na Dunaj, potem pa v Gradec.
Eleonora je bila zapisana dramska
igralka. Igrala je v gledalis¢ih na
Dunaju, Gradcu in Berlinu.
Posnela je kar lepo Stevilo filmov.
V filmu Parizana Renoira,
dobitnika oskarja za Zivljensko
delo, je Nora Gregor zaigrala
kneginjo Christine de La Ches-
naye v filmu La Regle du jeu
(Pravilo igre, 1939).

V Hollywoodu je odigrala pescico
vlog, se vrnila v Evropo in se za
daljSo dobo oddaljila od filma.
Poroéila se je s pianistom Mitjem
Nikischme, leta 1937 na Dunaju
pa v drugem zakonu vzela zamoza
avstrijskega princa Ernsta Ru-
digerja von Starhemberga, za-
govornika avstrisjke politi¢ne
samostojnosti, voditelja Heim-
wehra, tradicionalisti¢ne in proti-
hitlerjevske stranke ter vplivnega
vicekanclerja. Prevzela je moZev
plemiski priimek. Z aneksijo
Avstrije leta 1938 je postalo za
Noro in njeno druzino bivanje v
Aystriji nevzdrzno. Preselili so se
v Svico. Ob koncu druge svetovne
vojne se je Nora zdruzino izselila
v Juzno Ameriko. Vzela si je
zivljenje v kraju Vina del Mar,
nedale¢ od Santiaga de Chile, 20.
januarja 1949, trideset dni po
materini smrti v Gradcu.
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Silvestrovo v olimpijskem Svdnevu

Morda $¢ ne veste, da bo ob letosnjem vstopu v novo tisocletje v

olimpijskem Sydneyu velika gneca in da bo treba misliti na
rezervacije za sﬂvestromee ze zdaj!
Zato Klub Triglav Ze sprejema rezervacije
(Martha Magajna tel.: 960 96057)

Zrebanje srecke za povratno letalsko vozovnico Sydney-Dungj
Igral bo narodnozabavni ansambel iz Slovenije LAUFARJI
Veselo v novo leto 2000 - v novo tisoéletje
s Klubom Triglav!

Telefon: (02) 9610 1627 Fax: (02) 9823 2522
E-mail: club@triglav.com.au
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Adria Airways
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Blej¢ana - veslaca
Jani Klemenc¢i¢ in Milan Jansa
Pogovarjala se je Angela Mikuleti¢

V Sydneyu smo se imeli priliko srecati tudi s svetovno znanima
mojstroma v veslanju in sicer z Janijem Klemen¢i¢em in Milanom Jansa.
Jani in Milan sta na olimpijskih igrah 1992 v Barceloni v tekmovanju
v Cetvercu brez krmarja prejela bronasto medaljo in prav tako v Atlanti
leta 1996 osvojila ¢etrto mesto. Milan je leta 1990 tekmoval tudi na
Svetovnem veslaskem prvenstvu v Tasmaniji in si prav tako prisluzil
bronasto medaljo. Razen omenjenih uspehov imata Jani in Milan za
sabo tudi druga uspesna tekmovanja.

Milan in Jani, povejta
nam kakSni vodni Sporti nasploh
obstajajo, saj se zdaj, v Casu pred
olimpijskimi igrami Sydney 2000
vsakodnevno sreCujemo s Sporti
na vodi?

RAFTING se imenuje
tekmovanje z_ rafti-Colni na
derocih rekah. Colni so iz gume,
dolgi priblizno 3 metre in Siroki
1.5. V njih navadno tekmuje 6 do
7 oseb. Primerna tekmovanja v
raftingu v Sloveniji so navadno na
Savi v Tacnu.

KAJAKAS tekmuje s
¢olnom imenovanim kanu in sicer
navadno na divjih ali mirnih
vodah. Coln je iz kevlarja (ene
vrste plastika). V njem tekmujeta
lahko 1-2 osebi.

ROWING - veslanje je
sport na mirnih vodah. Coln je
prav tako iz kevlerja, dolg je lahko
od 8 do 14 metrov, odvisno koliko
oseb tekmuje. Discipline v
veslanju so sledece: enojec (skif),
dvojec, dvojni dvojec, Cetverec,
dvojni Cetverec in osmerec.
Olimpijske discipline so vedno
brez krmarja.

V' kateri disciplini
veslaija bo mozno tekmovati na
OI Sydney 2000?

Slovenci imamo za Ol v
Sydneyu kvalificirana Zze dva
¢olna in sicer dvojec brez krmarja
in dvojni dvojec. Za leto 2000
bodo potekale kvalifikacije za Ol
Se prej v Lucernu v Svici, Tam si
bomo Slovenci skusali pridobiti e
kvalifikacije za Ol v tekmovanju
venojcu in Eetvercu brez krmarja.

Vkakinem tekmovanju
sta sodelovala vidva pred kratkim
v Sydneyu?

Regata v veslanju je
potekala v Penrithu od 21. do 24.
septembra na progi 2500 m.
Imenovali so jo Predolimpijska
regata. Tekmovala sva v skupini
dvojcev. [ste vrste nas je bilo 22
tekmovalcev iz vseh koncev sveta.
Na tem tekmovanju se nama je
nudila prilika spoznati proge na
Katerih bi naj tekmovali na Ol
Sydney 2000.

V Sloveniji nas je Sest kandidatov
zato disciplino. Od tega sta ze dva
¢olna (dve posadki) dologena za
Ol. Midva se skusava s trdim
delom oziroma treniranjem 3e
kvalificirati. Z dosezki tega
Stiridnevnega tekmovanja sva
zadovoljna in bova odnesla bogate
izkuSnje na Bled od koder
prihajava.

KakSne rezultate stu
dosegla na tem tekmovanju?

Po ¢asu vseh nastopajo-
¢ih v istih disciplinah sva uspela
priti tretja. Za naju je bil to velik
uspeh, saj nisva pricakovala, da
bova z izposojenim ¢&olnom
dosegla tako visok rezultat. Za Ol
nameravamo pripeljati ¢olne s
seboj iz Slovenije, v tem kratkem
¢asu pa za to nisva imela moz-
nosti.

Kak$na je razlika med
vode Blejskega jezera in tukaj-
Snjo vodo?

Na Bledu je voda bolj
mirna in teren dobro poznava.
Nujno je bilo da sva spoznala
razmere tukajsnjih voda, kajti tu
je na vodah ve¢ vetra Cetudi je
zunaj popolnoma mirno podnebje.
Ce bi prisla tik pred Ol v Sydney
bi tezko pricakovala kakrine koli
uspehe med tako dobrimi
tekmovalci.

Ali nameravata zato
priti v Sydney pred O1?

To je trenutno najina
velika Zelja in upam, da jo bova
uresni¢ila. Kot nama je znano nam
bo Slovenska Sportna zveza
omogodila treniranje tukaj v
Penrithu $e letos v mesecu
novembru.

Veliko Sportne srece
vama Zelimo!

Slovenska oddaja na
TV 31 Sydney
odslej vsak ponedeljek
od 18.00 do 18.30 ure
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OBJAVA

STILBIT. IGOR KOVACICsp.
PuSnikova ul. 1

Maribor 1000 Slovenija

Spostovani! V gospodovem letu 1999 smo se odloéili, da tudi vam,
nasim rojakom, ki Zivite po svetu, tako vernikom kot ostalim,
pripravimo in onmogocimo nakup slovenskega koledarja za leto
2000. V ponudbo snio vkljuéili tri koledarje:

1. Lepote Slovenije od Primorja do Prekmurja

2. Triglavski narodni park

3. Cerkve na Slovenskem in obisk papeza Janeza Pavia Il. v
Mariboru, ob beatifikaciji Antona Martina Slomska.

Vse strani mesecev na koledarju so oblikovane tako, da se lahko
slike uporabijo tudi = morebitno stensko sliko. S kvaliteto koledarja
in samo vsebino pa Zelimo vsem omogoditi in dodati vsaj kancek k
ohranjanju nasih naravnih, kulturnih in duhovnih vrednot.
Koledar ne bo =animiv samo v letu 2000 ampak tudi kasneje.

dobe-cameze-zimmec-coems-apactma

Kmedki tuzizem

2EROVC

4260 bled mlinska 15

slovenijo

telef. 00386-64-741-704

Zveza kulturnih drustev Maribor in
Sklad Republike Slovenije za ljubiteljske kulturne dejavnosti
Obmocna izpostava Maribor
razpisujeta
Literarni in likovni razpis
Tiso¢ let ¢asa

v okviru srefanja

OTROK IN UMETNOST 2000

Utitelji slovenskega pouka v Avstraliji, starsi, prikljugite se tudi
vi nate¢aju z literarnimi in likovnimi deli vasih otrok.

Poslati do 15. januarja 2000 na naslov:
SLKD, Obmo¢na izpostava Maribor
Partizanska 5, 2000 Maribor, Slovenija

Osnova za temo je konec tisocletja. Izhodis¢ je obilo, n.pr.:

Kaksen je vodeti ta konec sveta? KakSen je videti ta novi svet?
arovnija ¢asa? Kako nepredvidijiv je ta éas - teée in tede. Kaj

tece?kaksen pa je trenutek? Se ga da ujeti? Kaj je sploh éas?
Naslikajte ga! Opisite ga! Zaprite oci in si ga predstavite. Kako

Je mogoce ubiti éas? Zapraviti ¢as? Imeti ¢as! Poslednji hip,
poslednji ¢as, da nekaj opravimo. Babica pripoveduje, kako je

bilo svoje case, =daj pa je éas, da = njo napravite posten
pogovor: Ste bili v trgovini, kjer prodajajo &as. Preudite éas,
kakor znate samo vi, = velikansko domisljijo.
Poiscite tisocobrazno tisoéletje ¢asa’

Vabimo ucence osnovnih 3ol, da posljejo na natedaj svoje
prispevke, pedagoge pa prosimo, da jih k temu spodbujajo.

Za dodatne informacije klilite Veleposlanistvo RS Canberra

Enrolment in Slovenian Language

Students may enrol in the course of Slovenian lan%uage in
Melbourne from the first Saturday of the school year, 5 February
2000, and the following Saturdays. Prospective students may
enquire and obtain enrolment details during class time.

All classes are held from 9.00 am to 12.20 pm.

Slovenian is offered at
Princes Hill Secondary College, Arnold Street,
North Carlton, tel 9416 0641

Students from primary level 5 to year 12 VCE may enrol.
Students who wish to undertake VCE, are required to have
completed at least two years of formal study of Slovenian or
have sufficient knowledge of the language.
The course cost for students to Year 10 is $40,
for VCE students $52, for adults $120.

For enqﬁiries lease call tel 9416 0641. If you wish further
details about the Slovenian course call:
tel 9544 0595 after 7 pm

In addition to the regularSlovenian language course classroom
teaching will be enriched by the instruction on the use of the interne
tfor Slovenian studies. Guidance will be provided in gaining
information from the Slovenian website www.thezaurus.com, with
direct access to Slovenian web and a full range of Slovenian language
and cultural resources. Do call if you are interested in studying the
Slovenian language. We are pleased to provide any information about
the study and the advantages of learning Slovenian.It is particularly
important to realize that the study of Slovenian will add for the VCE
students 5 points to the final tally of VCE scores.

Aleksandra L. Ceferin
Institute for Slovenian Studies of Victoria

Vpisovanje na pouk slovenskega jezika v Melbournu se bo za¢elo
prvo soboto po za¢etku olskega leta 2000 in potem naslednje sobote
od devetih do dvanajstih dopoldne. Pouk se prigne v soboto S.
tebruarja. Lahko pridete v razred, govorite z ucitelji in si vzamete
prijavnico.

Sloven$¢ina se pouluje v
Princes Hill Secondary College, Arnold Street, North Carlton,
tel: 9416 0641 :

Vpisejo se lahko uéenci od 4. letnika osnovne 3ole do 12. letnika VCE. Za
vpis v 11. letnik VCE se pritakuje zadostno znanje slovenscine ali najmanj
dve leti pouka. Vpisejo se lahko tudi odrasli.

Vpisnina za uence do 10. letnika je $40, za VCE kandidate $52, za
odrasle $120.

Za nadaljnje podatke klitite na 3olo, tel.: 9416 0641.
e se Zelite pogovoriti v slovenskem jeziku,
klicite tel.: 9544 0595 po sedmi uri zve€er.

Poleg obitajnega pouka sloven3i&ine bo razredni pouk obogatilo
poudevanje v uporabi interneta za slovenski Studij, posebno pa uporaba
slovenske spletne strani - www.thezaurus.com. preko katere si bodo
udenci pridobili direkten dostop na slovensko omreZje in vrsto
slovenskih jezikovnih in kulturnih virov.

Oglasite se. &e vam je pri srcu ucenje sloven3¢ine. Radi se pogovorimo
z vami, ¢e imate vpra3anja, skrbi ali probleme s 3olanjem vasih otrok.
Predvsem vam bomo povedali, kako vam bo koristila slovenitina.
Posebno vazno je vedeti. da bo 3tudij slovenskega jezika dodal pet
tock k ostalim VCE totkam, velikega pomena, kadar se gre za vpis
na univerzo.

Aleksandra L. Ceferin
Institut za slovenski jezik Viktorije




Slovenscina kot priznan
Solski jezik
v avstralskem Solskem sistemu

Victorian School of Languages je bil prvi, nadvse bistven factor, ki
je omogo¢il vpeljati slovenstino v drzavni Solski sistem najprej v Viktoriji
(leta 1977), potem pa v NSW (leta 1979).

Za vpeljavo jezika so zahtevali seznam udencev, imena utiteljev - stalnih in
pomoznih - uéni naért, seznam Solskih knjig, in stvar je stekla, v Melbournu s
Sestimi razredi na treh centrih. Potem 3¢ leta 1979 v Sydneyju.

Sobotna 3ola za jezike je bila edinstvena drzavna 3olsko vzgojna
ustanova, ki so jo v Viktoriji uvedli leta 1934 zato, da zadosti potrebe po
drugih jezikih (ne samo tradicionalne nem3¢ine in francod¢ine). Prva dvajezika
sta bila japon3tina in holand3¢ina, pozneje se jima je pridruZila 3 nemstina.
Po drugi svetovni vojni so se pridruzili 3 drugi jeziki. Stevilo je zatelo naras¢ati

o prvih naseljenskih valih. Ko so uvajali slovenski jezik, je imela 3ola 23
jezikov. Danes nudi 3ola, preimenovana v Victorian School of Languages, 42
evropskih, azijskih in afriskih jezikov. Sola je sluZila za model drugim $olskim
sistemom. Prva se je zanimala za ta model drzava NSW, in 1978 ustanovila
NSW School of Community Languages, kjer je novo ustanovljeni 3olski odbor
vpeljal slovenski jezik v 3olski sistem.

Prvi koraki za vpeljavo mature iz slovenskega jezika

Stvar se je sproZila v Melbournu, ko je p. Stanko Zemljak povprasal
mag. Aleksandro Ceferin, profesorico nem3cine. o moznostih slovenske
mature. Pri ministrstvu je dobil odgovor, da se Slovenci lahko vpiejo na
srbo-hrvatsko maturo. Tako je mag. Aleksandra (Sa%a) Ceferin avgusta
leta 1976 stopila v kontakt s prof. Marvanom (Monash univerza),
predsednikom Maturitetnega komiteja za slovanske in baltske jezike pri
VUSEB-u. (ustanova za maturitetne predmete). Odgovor je bil povoljen.
Potrebno je bilo le pripraviti in predloZiti potrebno dokumentacijo. In
sicer: razloge za vpeljavo jezika, pri¢akovano $tevilo kandidatov, predlog
za uéni nalrt, primer za pismeni izpit in kje naj bi se predmet poudeval.
Odgovor je bil hiter. Prof. Marvan je predlog sprejel in ga poslal na potrditev
na VUSEB. Tudi tu je $lo vse v redu. Sloveni€ina je bila uvrséena med
maturitetne predmete. Vendar za uvajanje v letu 1977 je bilo Ze prepozno.
V naslednjem letu se je stvar zaustavila, ker je VUSEB oznanil moratorium
za vse nove maturitetne predmete, dokler se ne izvede popolna reforma mature,
1z tega je v dveh letih nastal VISE (Victorian Institute of Secondary
Education). Slovenski jezik je bil po tem novem sistemu prvi akreditiran
predmet, ki je potem sluZil kot model v procesu akreditiranja (sprejema
v maturitetni sistem). V septembru 1979 je padel predlog za slovenski
maturitetni odbor. Potem je bilo pripravljeno besedilo za opis slovenske
mature (opis, ocenjevanje, seznam knjig, primerki in podobno). V zagetku
leta 1980 je bil proces dovr3en in knjiZica natisnjena nekaj mesecev pozneje.
Prvi maturanti iz slovenskega jezika so se tako vpisali v letu 1980 in polagali
maturo v letu 1981,

V NSW so stvari potekali podobno. a malo drugate. Razredi v
Bankstownu in Ashfieldu so bili ustanovljeni leta 1978. Prof Dunston
(University of Sydney) predsednik komiteja za slovenski jezik v NSW je
pridel v Melbourne med drugim tudi na pogovor s prof. Marwanom (Monash
univerza), predsednikom VUSEB odbora za slovanske in baltske jezike in z
mag.Aleksandro Ceferin, predsednico pripravljalnega odbora za slovenski
jezik v Viktoriji. Aleksandra je prevzela odgovornost za pripravo
maturitetne dokumentacije za NSW. To je tekom naslednjega meseca
pripravila in predlozila prof. Dunstonu, nakar se je process akreditacije
nadaljeval v NSW-u. Skupaj s prof. De Bray-em (Canberra) in prof.
Marwanom, je bila mag.Aleksandra Ceferin imenovana svetovalka pri
?adapgn%n procesu in ocenjevalka pismenega izpita v prvem letu mature - v
etu .

V teku let je bilo nekaj prijateljske izmenjave in posvetovanj med
Viktorijo in Sydneyem. Leta 1978 je prislo do sreanj med mag.Aleksandro
Ceferin z gd&.Mauri¢, g. Breznikom in g.Klako&erjem.

V naslednjily letih je mag.Ceferin ob obiskih v Sydneyju prisostvovala
sretanjem Solskega odbora, v katerem so bili takrat aktivni predvsem
A.Breznik in p.Valerijan.

Vsi so zateli z velikim 3tevilom udencev. To 3tevilo se je z leti
zmanjSevalo, vendar so razredi 3¢ obstajali.Tudi nekaj maturantov je bilo
vsako leto.

. Vlada je podpirala utenje jezikov, saj brez tega ni prave
komunikacije med ljudmi in deZelami. Tako je posku3ala napraviti ravnovesje
s tem, da dijaki dobijo dodatnih pet to¢k pri maturitetnih rezultatih. Zelo
pomembno za vstop na visoko 3olo. Mnogo slovenskih dijakov si je na ta
‘nadin s sloven§égno pomagalo. Zaklju¢ek: jezik malega naroda je pri ugenju
jezikov prav toliko vreden kot so drugi. Tisti stari slovenski pregovor vet
Jezikov zna3, vet veljag, pa tudi $¢ vedno dr2i. -er

SLOVENSKO SOLSTVO

SLOVENUE 1_3
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Zacetniki (founders)
slovenskega Solstva
v NSW

Ponedeljek, 8. avgusta 1977 bo zapisan med dneve, ki so odlogilno

vplivali na razvoj slovenstva v Sydneyu. V Erostorih Verskega sredis¢a v
Merrylandsu so se zbrali zastopniki slovenskih organizacij iz Sydneya in
nekateri posamezniki, ki jim je pri srcu slovenska materina beseda. Ustanovili
so Slovenski 3olski odbor za NSW, ki si je zadal nalogo dobiti priznanje
slovendtine v tkajsnjih 3olah. Sestanka so se udeleZili: Tomaz MoZina,
Alfred Breznik, p. Lovrenc AnZel, sestra Marija Kadi, sestra Mirjam Horvat,
Mariza Li¢an, Majda Mavri¢, JoZe Cujes, Viadimir Menart, Vinko Ovijag,
Tone Bulovec in Virgilj Ferfolja,
Zauspednejse delo so ustanovili Solski odbor: TomaZ MoZina - predsednik,
Alfred Breznik - tajnik, Vergilij Ferfolja - blagajnik; ostali &lani so bili:
Vinko Ovija¢ (zastopnik Slovenskega drustva Sydney), p.Valerijan Jenko
(zastopnik Verskega sredi3¢a), Marija Verko (zastopnica Kluba Triglav),
Mariza Li¢an (dopolnilna $ola Kluba Triglav), sestra Mirjam Horvat
(dopolnilna %ola Verskega sredis¢a) in Majda Mavrit.V teku let so bile
predsednice Solskega odbora Majda Mavri¢, Olga Lah in Mariza Li¢an.
/Iz brogure “Rastemo i- korenin”/ Omenjenim predsednicam se je pridruzila
tudi ugiteljica Marie Williamson,

Sloveni¢ina je bila priznana v Avstraliji kot maturitemi predmet
in v NSW je bila ze leta 1979 prva matura. V obdobju dvajsetih let je v
NSW maturiralo iz slove3¢ine okoli 160 maturantov. Zeleti je, da Slovenci
oziroma slovenske uciteljice kot ¢lanice Solskega odbora ne bi uporabljale
napa¢na imena kot so “slovenska gimnazija™ ali celo “Saturday Slovenian
School” (tako je pisalo na leto3nji brosurici za maturantski ples), ker Slovenci
svoje lastne stavbe - torej gimnazije ali 3ole v Bankstownu nismo imeli in
nimamo! Imamo pa slovenski razred, kjer se pouuje kot predmet samo
sloveni&ina. V angles¢ini naj bi uporabljali sledeto terminologijo (iz pogovora
z direktorjem Saturday School of Community Languages Tomom
Campbellom) Slovenian Classes at the Bankstown Girls High School -
Center of the Saturday School of Community Languages. Po nase pa:
slovenski razred v Bankstownu pri Center of the Saturday School of
Community Languages.

Toda ko govorimo o prvih zacetkih slovenskega Solstva v NSW,
se moramo ustaviti najprej pri slovenskih duhovnikih in slovenskih drustvih
in klubih, za tem pa seveda 3e pri imenih ¢lanov prvega Solskega odbor za
NSW. Pri zacetkih slovenskega pouka na avstralskih sobotnih drzavnih Solah
paje imela svojo zelo pomembno viogo tudi Sa§a Ceferin iz Viktorije, ki je
za NSW poleg drugega pripravila syllabus za maturo iz slovens¢ine.

Se veliko zasluznih {judi za slovensko $olstvo v NSW je tukaj
neomenjenih, saj bi bila za to¢nej3i zapis potrebna cela 3tudija.
-S.G.

20. Maturantski ples

Klub Triglav Sydney, sobota, 27. novembra 1999

Govor Lojzeta KoSoroka,
predstavnika Slovenske izseljenske matice za NSW

Dragi gosti, dragi nocojsnji maturanti!

Danes se Ze dvajsetic¢ sreamo na prireditvah katerim pravimo maturantski
Pples. Vse te prireditve so bile vse kaj ve¢ kot le bal ali ples. Bile so mladinske
prireditve - sicer namenjene nasim maturaniom, ki so opravili izpit iz
slovensCine, vendar je 1o barometer nas vseh, nasega slovensiva, zavednosti
nase slovenske skuprosti v Sydneyu in okolici. Ko se je pred dobrimi
dvaindvajsetimi leti ustanovil odbor; ki ga imenujemo Slovenski Solski odbor
za NSW, so se ti zavedni ljudje Se kako zavedali svajih dolnosti do slovenske
skupnosti in do slovenskega naroda. Vsi, ki so v tem odboru sodelovali in
delali vsa ta leta skupno = ucitelji oz. uciteljicami, so izpolnili vsa nasa
pri¢akovanja, delo je bilo uspesno opravijeno in zato danes ob tem jubileju
lahko Cestitamo vsem, resniéno smo jim hvalezni, ko so trdo delali invztrajali.
Vsak zaveden Slovenec se tega zaveda, ve iudi, da je jezik nekaj kar nas najbolj
povezuje, ki je last naroda in vsakega posameznika, jezik je, ki nas povezuje v
skupnost in tega se zavedajo tudi doma v domovini, zato je Ze odvsega zacetka
ustanova, ki se imemije Slovenska izseljenska matica, vedno ta projket podpirala,
moralno kot tudi s knyjigami in drugimi uénimi pripomocki, pac' v okviru moznost.
Vsakokrat pavsem dijakom manwrantom ob teh pracnovanjih nagrajala - lepimi
knjiznimi darili. Tako tudi danes! V' imenu SIM iskrene Gestitke nasima
matwrantkama, vsem uciteljem, odbornikom in vsem, ki ste pomagali skozi vsa
leta, da danes praciijemo Ze dvajsetic tak lep in pomemben vecer, kotje nocgjsnji!
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Leon Stukelj died

Maribor, 8 November - The world's
oldest Olympic champion,
Slovenian gymnast Leon Stukelj,
died on Monday, only four days be-
fore turning 101. Stukelj, who was
only two years younger than the
modern Olympics, won six medals
including two golds in the Paris
Game of 1924 on the horizontal bar
and in the all-round competition.
"Stukelj's death is a huge loss for
us. He wasa living legend, founder
of Slovenia's Olympic committee
and the country's image abroad was
tightly linked to him," Tone
Jagodic. general secretary of
Slovenian Olympic Committee
told.

Stukelj was named Slovenian per-
sonality of the year by local press
in 1998. He was born on Novem-
ber 12, 1898, in Novo Mesto in
southeast Slovenia where he was
greeted by thousands during last
year's celebration of his 100th
birthday. A judge by profession, he
was a fit and energetic man until
the last days of his life. He won an
Olympic silver in the rings in 1936
when he was 37 years old. Aged
100 he was still able to exercise
regularly on the rings installed at
his home in Maribor more than 50
years ago. Stukelj, whose portrait
has been used on Slovenian stamps,
won his golds competing for Yu-
goslavia, then a new country create
from the remnants of the Habsburg
and Ottoman empires which
crumbled in World War One. He
missed the 1932 Los Angeles
Olympics because Yugoslavia were
unable to pay for the trip. Stukelj
attended the ope-ning ceremony of
the Barcelona Olympics and
walched athletes from Slovenia
march behind their own flag for the
first time. He also won 14 medals
at world championships. Stukelj
was a honorary guest at the
Centennial Olympic Games in
1996 in Atlanta where he met U.S.
President Bill Clinton.

Formula 1 World Cham-
pion in Ljubljana

Ljubljana - A crowd of about one
thousands cheering fans gathered
in Ljubljana despite bad weather to
catch a glimpse or an autograph of
Formula 1 world champion Mika
Haekkinen who stopped briefly in
Ljubljana during his sponsor tour
that will lead him from Prague to
Ljubljana and later on to Moscow.
Haekkinen met with Ljubljana
mayor Viktorija Potocnik

and attended a news conference
given by the organiser Tobacna
Ljubljana. one of the sponsors of
his McLaren-Mercedes team.

The world's No.1 formula I driver
later attended a news conference.

Slovene Climbers
Conquer

Gjachung Kang
Ljubljana - Eight top
Slovene climbers who
were the first team ever to reach the
peak of 7,952-metre Gjachung
Kang in the Himalayas returned to
Slovenia. The team, which was led
by Andrej Stremfelj, made the as-
cend from the northern Tibetan
face.

"This has been one of the coldest
expeditions in my life. The tem-
perature in the tent at 5,500 metres
was 13degrees minus at night,"
Wednesday's issue of Delo quoted
Stremfelj as saying. The first two
climbers reached the peak on 31
October, followed a day afterwards
by four of his fellow-climbers. The
other two returned to the base after
two sleepless nights and after
strong winds almost swept them
from the mountain.In Stremfelj's
view this has been a very successtul
expedition, although the team had
a lot of problems. For instance, they
were "disconnected” from the rest
of the world after 5 October, when
their satellite telephones broke
down. One of the team members got
frostbite. At the beginning of
November, Slovene climber Tomaz
Humar successfully climbed the
southern face of 8,167-metre
Dhaulagiri in the Himalayas, which
represents a new milestone in world
Alpine climbing. It was the experts'
estimation that such an ascent
would only be possible in next
millennium.

President Kucan Awards

Climber Tomaz Humar
Ljubljana - President Milan Kucan
received climber Tomaz Humar
who recently made a solo ascent of
the south face of Dhaulagiri,
awarding him the national order of
freedom for his achievements and
for his promoting Slovenia abroad.
Humar was also received by Prime
Minister Janez Drnovsek.

[t was a great achievement and a
great victory that deserves all
praise, Kucan said, stressing the
bold undertaking involved yet
another and even more important
victory, namely the ability and
wisdom to turn back within a
stonethrow of the peak of
Dhaulagiri. This has made Slovenia
even better known internationally,
which among other things will con-
tribute to fund raising campaigns
for future climbing expeditions,
Kucan said.

Mixed Commission Drafts
and Agreement on the
Protestant Church
Ljubljana - A commission of
government and Protestant Church
representatives passed a draft
agreement on the legal status of the
Protestant Church in Slovenia at
their second session.

Sales Rise in the Second
Quarter of the Year

Ljubljana - Turnover in retail rose
by 43.5 percent to SIT 530.4 bil-
lion in the second quarter of the
year compared to the previous three
months, whereas the turnover in
wholesale rose by 30.4 percent to
SIT 545.3 million, the National Sta-
tistical Office reported.

In retail, specialised shops not sell-
ing groceries were most successtul
between April and June, as the sales
rose by 85.7 percent. While car
sales rose by 82 percent, the sales
of furniture, domestic appliances
and building materials increased by
57.9 percent. In the period between
April and June, motor vehicles in
worth of SIT 130.5 billion were
sold in Slovenia, while fuel sales
rose by 15.8 percent to SIT 52.4 bil-
lion.

The turnover of companies selling
groceries, drinks and tobacco to-
talled SIT 138.3 billion in the above
period, a rise of 19.8 percent com-
pared to the previous three months.
As for wholesale, the sales of wood,
building materials and sanitary
equipment recorded the highest
rise, i.e. 86.6 percent. The sales of
machines for the building trade, in-
dustry, agriculture and commerce
increased by 80.4 percent, and the
sales of motor vehicles by 66.1
percent.

Slovenia on
World Travel Market

London - Over 40 tourism
professionals from Slovenia have
joined about 5000 exhibitors from
160 countries at 20th World Travel
Market (WTM) in London from 13
through 18 November. Participation
at this global event for the travel in-
dustry and tourism has been organ-
ised by the Centre for Tourism Pro-
motion.

Slovenia Chairs a Historic
Security

Council Session

New York, 15 November (STA) -
Members of the tripartite Bosnian
presidency, Ante Jelavic, Zivko
Radisic and Alija [zetbegovic, for
the first time jointly presented their
views on the process of implement-
ing the Dayton peace accord at the
open UN Security Council session
chaired by Slovenia's Foreign Min-
ister Boris Frlec. U.S. ambassador
to the UN, Richard Holbrooke
expressed his pleasure with the
historic event and his gratitude to
Slovenia for making it possible.In
a joint New York declaration, the
presidency members confirmed
their commitment to making Bosnia
and Herzegovina a sovereign, fully
integrated and multiethnic country.
They condemned forces acting
against the Dayton accord to instill
ethnic hatred, agreeing that the
futurefor Bosnia and Herzegovina
lies in Europe. The three co-presi-
dents also agreed to introduce uni-

form passports written in both Latin
and Cyrillic alphabets.

Mihelic's Opus Exhibited
in Ljubljana

Ljubljana - Slovenia's President
Milan Kucan opened an exhibition
of works by one of the most prolific
Slovene painters and illustrators
France Mihelic (1907-1998) at the
Museum of Modern Art in
Ljubljana. The exhibition, which
closes in the middle of January,
features around 200 oil paintings,
prints, drawings and tapestries. The
exhibition will move to the city of
Ptuj next year, and then to Maribor
and Celje. Mihelic studied painting
at the Zagreb Academy of Fine
Arts, taught at two Slovene second-
ary schools and became one of the
first full professors at the Ljubljana
Academy of Fine Arts. He received
an award for prints at the Venice
Biennial in 1954, which was fol-
lowed by a series of awards at home
and abroad.

Already 299 Deaths on

Slovene Roads This Year

Ljubljana - In the past week there
were 80 traffic accidents on
Slovene roads which resulted in
eight deaths and 98 injuries. At the
weekend there were 20 traffic
accidents which resulted in three
deaths and 25 injuries, reported the
Interior Ministry. The most com-
mon reasons for the accidents were
driving in the wrong lane and in the
wrong direction, improper speed
and not respecting rules regarding
overtaking. Three accidents were
caused because of alcohol.This year
299 people have already died on
Slovene roads, last year 282 peo-
ple died in the same period.

Slovene Expert Wins Pres-
tigious Japanese Award

: F
Ljubljana - Slovene scientist Dr.
Aleksandra Kornhauser has won
the prestigious Honda Award in
Tokyo. Each year the Award is
presented to only one scientist
chosen among candidates from all
over the world engaged in environ-
mental protection research and sci-
ence. For the first time in the
Award's 20-year history, the winner
is a woman. Dr Kornhauser has re-
ceived the award for her
longstanding efforts to reduce the use
of environmentally damaging sub-
stances in industry, by means of effi-
cient computer supervision systems.
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Dr. Kornhauser developed several
new methods which are now
applied around the world. The
Honda Award was founded by
Soichiro Honda, the creator of the
Honda business empire. Being
convinced that the industry should
take over the responsibility to pro-
tect the environment, Honda formed
a foundation which every year
presents an award,

Three Slovene Poets
Participate in a Festival
in the U.S.

Chicago - Three Slovene poets have
taken part in a poetry festival in
Chicago, which also featured
Russian, Polish and American
poets. Besides Tomaz Salamun.
Ales Debeljak and Ales Steger, the
participants in the festival 'Three
Countries, Three Generations: East
European Poetry Today' also
included Pulitzer Award winners
Mark Strand and Charles Simic.

The festival, which was held last
month was organised by the North-
western University Slavic Lan-
guages and Literatures Department.

Earlier the New York publishing
house White Pine Press put out a
translation of a collection of poems
by Ales Debeljak, "The City and the
Child'. On the occasion Debeljak
held a literary tour, during which he
stopped at Harvard University.

Football Euphoria

in Slovenia

Ljubljana - Football is for sure the
main topic in Slovenia after the
national footballteam drew 1:1 in
Kiev with Ukraine thus achieving
a historic success by qualifying for
the European 2000 Championship
on a 3:2 aggregate. Celebrations in
fact began when the football team
were greeted by a crowd of 3,000
football fans at Brnik airport, which
continued in front of the Ljubljana
Town Hall, where 5,000 enthusiasts
celebrated the victory. At the presi-
dential palace the team were re-
ceived by President of Slovenia Mi-
lan Kucan, who congratulated them
personally upon the success.
Practically all Slovene top politi-
cians, including Prime Minister
Janez Drnovsek and European Af-
fairs Minister Igor Bavcar re-
sponded to the success by sending
telegrams to selector Srecko
Katanec and his team. The
significance of success for Slovenia
can best be explained by quoting
the congratulation message of
Minister Bavcar:

"Dear Mr. Katanec. | wish to con-
gratulate you upon your exceptional
success, but most ot allupon the fact
that by winning the match with
Ukraine you have taken Slovenia to
Europe before [ did. [ am convinced
that this success will facilitate my
work as well."

CANBERRA
Phone: 02- 6 295 1222

COBRAM
Phone: 03-58722115

Oktober 1999

ZAHVALA

Zahvaljujem se vsem, ki so ob smrti moje,
nikoli pozabljene soproge
IVANKE BULOVEC
darovali namesto cvetja za raziskave levkemije.
Tone Bulovec

P. Valerijan Jenko je izro¢il § 1.075 Haematology Departmentu
v Liverpool Hospitalu v Sydneyu in prejel slede¢ odgovor:

David Rosenfeld

MB BS (Syd), FRACP, FRCPA

Michael Harvey

MB BS, PhD (Syd), FRACP, FRCPPA

John Gallo

MB BS (Syd), FRACP, FRCPA

Lindsay Dunlop

MB BS (NSW), PhD (Syd), FRACP, FRCPA
Penelope Motum

B BS, PhD (Syd), FRACP FRCPPA

Haematology Department
Liverpool Hospital
Locked Bag 90

Liverpool NSW 2170

Telephone: (0298285167

Facsimile:

Fr. Valerian Jenko, Ref: DIGKC
PO Box 280,
MERRYLANDS NSW 2160 1st July. 1999
Dear Fr. Jenko,
Please find enclosed, receipts for the very kind donations from friends and

family of the late Ivanka Bulovec.

into the ward’s equ;

of the unit.

There was one envelope received which was actually empty and this wo is
enclosed with the receipts.

Kindest regards, -
‘.f' T Y ‘ -,

Clrmant e
C 4
Dr. David Rosenfeld, FRACP FRCPA
HEAD OF HAEMATOLOUGY AND BLOOD BANK

c.c. St Griffin, NUM GGE
Dr. C. MacArthur, Genesal Manager

Nedelja, 19. decembra v popoldanskih urah
PIKNIK
Igra trio Pogladic¢ iz Slovenije

SILVESTROVANJE
Igra Trio Pogladic
Rezervacije proti plac¢ilu vstopnice

2-10 Elizabeth Street
Wetherill Park NSW 2164
Telefon (02) 9756 1658 Fax 02) 9756 1447
E-mail: slodsyd@zeta.org.au
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Nesporazumi z zastavo - razo¢aranje - distanciranje
od Avstralske slovenske konference (ASK)
Syoney, 27. NovEMBRA 1999 - V Glasu Slovenije smo Ze
nekajkrat porocali in objavili prispevek ASK, da je ta prevzela dolznost
zbiranja denarja za drog in slovensko zastavo v Coomi (0 tem smo se
dogovorili v Canberri pri gospe Drnovskovi Ivan Kobal, Cvetko Falez,
Florjan Auser in jaz Stanka Gregori¢). Samo to in ni¢ ve¢ ni bilo
pricakovano od ASK, najmanj pa organizacija slovenske slovesnosti ob
50-letnici Snowy Mountains Scheme (SMS) 16. in\17. oktobra 1999
pod slovensko zastavo. Nekaj veteranov Snowyja se je hotelo zbrati in
organizirati slovesnost ob dvigu zastave, toda ko so slisali, da je
organizacijo prevzela ASK niso hoteli za zastavo pl‘ispeg\g.\.i‘niﬁ denarja,
Se manj pa sodelovati pri pripravah za sloxfeanst (vsaj tista vetina s
katero smo bili v stalnih stikih, ni pa tudi nobe
med Slovenci v Avstraliji v morda 90 odstotkih n
Po odhodu Cvetka Faleza vitevidroga in
dnega sveta
a placati
le morda

skrivnost, da ASK
iljubljéna). .
e

Na zdravje !

/madaljevanje iz prejsnje Stevilke/

Kako preziveti in uspeti v 21.stoletju
Sypney /MARLIA SENCar/ - Poljedelci so bili z umetnimi gnojili izredno
zadovoljni, saj so bile letine bogate in pridelki enkratni.
Vecina rastlin potrebuje res samo dusik, fosfor in kalij za svojo rast,
toda ljudje nismo rastline. Mi potrebujemo poleg teh treh se selenij,

krom, kalcij, magnezij, Zelezo, baker, jod, molibden, cink, kobalt, boron

in vanadij, ¢e ho¢emo imeti in ohraniti zdravo telo. Dokazano je, da
91% od vseh nas, ne je pravilno. Danasnja “sveZa hrana” je samo prazna
lui¢ina tistega, kar nam je narava nudila v preteklosti. Najve¢ hrane, ki

“jo uzivamo v dobri veri, da jemo “zdravo hrano”, gre skozi unicujoce

procese. Umetna gnojila, strupena $kropljenja, uni¢ujoce shranjevanje
v silosih, tehni¢no predelovanje hrane - vse to, predno jo zauZzijemo.
Mali pa vendar strahu polni primer, ki ga navaja R.G.Allen, pisec

Specialnega porocila o prehranjevanju in zdravju:

letu 1948 je skodelica $pinace vsebovala 150 miligramov Zeleza.
nes ista koli¢ina SpinaCe vsebuje samo 2 miligrama Zeleza, torej bi
sedaj morali pojesti 75 skodelic $pinace, da bi zauZili isto koli¢ino
zelea tako potrebhega za naSe zdravje.

Vsi mislimo, $pinada je pa¢ $pinaca. Vidimo, da ni tako. Najvegkrat ne
pomiskmo, kaj pojemo. Ce je okusno pripravljeno, pojemo z vso slastjo.
Kaksna\je prehranbeha vrednost te hrane za nase zdravje, v to se ne

redni zdravniki sveta so vedno bolj prepricani,
prehranjevanje edina reSitev zdravja nasih

ti zdravnik lepega dne pove, da imas eno
etdesetih let in da bos od nje umrl. Vdaj

/nadaljevanje sledi/
i

drogu). Sicer ga je ob¢ina 16. oktobra, v ¢asu proslay, zalepi
ga je Ze isti veCer nekdo potrgal od tam.
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INSTRUMENTS

pisma predstavnikov njihovih organizacij. Biv§i delavci Snowyja pa so na ta (nji
postranskega.

Skoda, da bodo 50-letnico Snowyja, s slovenske strani, zasen¢ile ambicij

{Impact International
organizacijska tajnica), pa tudi sicer je njene ¢lane danes komajda mo¢ presteti na nekaj ¢lo
Vsaka organizacija ali politi¢na stranka si mora najprej ustvariti bazo - se pravi ¢lanstvo v svoji.reg . .
primarno resevati probleme na svojem podrocju oziroma izhajati iz njih, in 3ele potem se lahko ;

A~
neki svetovni organizaciji kot njena veja. Sedeti pred ratunalnikom in razposiljati politino obarvana prote 3 DSEWOOD
pisma v zveneem imenu “Avstralska slovenska™ - in nenazadnje predstavljati vse nas, avstralske Slovence HOMES

ter peljati enostransko politiko, Zal ne pomeni legitimnosti in Zivljenja neke organizacije, v katero naj bi bili
sicer vélanjeni razli¢no misle¢i ljudje, saj naj bi Svetovni slovenski kongres (SSK) dokazal, da @;];:Nanje
med nami, Slovenci, ni nujno vezan za ideoloske opredelitve. “V njem je treba doseéi idejno Sirino in
uravnotezenost, v njem naj ne prevlada nobena struja... kongres naj premaguje delitve med nami... ” (ta
je govoril eden od idejnih odetov SSK Vlado Habjan). “Svet naj nas spozna po nasih najboljsih lastnostih”
jemed drugim pisalo v splonih tezah za program SSK. Sicer paso bili prvotni cilji SSK zbiranje slovenskih
mozganov po svetu (in ne neumnosti!), torej delovanje na visjih nivojih in ne na organiziranju veselic,
koncertov in pisanju plehkih peticij in podobnemu, toda to je Ze snov za drugacne debate. @

Osebno nimam ni& ne proti desni¢arjem ne proti levi¢arjem, vendar jih spostujem le takrat kadar se
za take javno deklarirajo (po domace, ko to priznajo) ali ustanovijo organizacijo katere ime pove kaj in kdo
s0. Po tem zadnjem dogodku ASK-Snowy se, kot idejna ustanoviteljica Avstralske slovenske konference -
ASK (iz ¢lanstva te sem izstopila sicer ze pred nekaj leti zaradi taksnih in podobnih konfliktov), ki je v ¢asu
osamosvojitve Slovenije opravila veliko in pomembno delo, od nje distanciram in ne Zelim, da bi bilo moje
ime kakorkoli povezano z dana$njo furso, ki ji §e vedno pravijo ASK! - Stanka Gregoric

|y Tasmanijo, A
Svedsko, na Jap
in v Slevenijo g
[Arround Australia, Argentina,
USA, Canada, Switzerland,
Austria, Italy, Swedeny Japan and
Slovenial”




